SPECIFICATIONS

Range 0.0 to 14.0 pH
Resolution 0.01 pH

Accuracy (@25 °C) | 0.1 pH
Calibration Manual, at 2 points

through trimmers

pH electrode MA73600
Environment 0to 50 °C; 100% RH
Battery type 3x 1.5V, alkaline
Battery life more than 1500 hours

of continuous use
Dimensions 165x 30 x 30 mm
Weight 80¢g

ACCESSORIES

MA73600 Replaceable pH electrode

pH 4.01 buffer, 20 ml sachet,

M10004B 25 pcs.

pH 7.01 buffer, 20 ml sachet,

M10007B 25 ps.

pH 10.01 buffer, 20 ml sachet ,

M100108 25 pcs.

Electrode storage solution,
230 ml

Electrode cleaning solution,
230 ml

Electrode rinse solution, 20 ml
sachet, 25 pcs.

MA9015

MA9016

M10000B

CERTIFICATION

Milwaukee Instruments conform to the CE European
Directives.

c RoHS

compliant

Disposal of Electrical & Electronic Equipment. Do not
treat this product as household waste. Hand it over to the
appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment.

Disposal of waste batteries. This product contains
batteries. Do not dispose of them with other household
waste. Hand them over to the appropriate collection point

for recycling.

Please note: proper product and battery disposal
prevents potential negative consequences for human
health and the environment. For detailed information,
contact your local household waste disposal service or
go to www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
or www.milwaukeeinst.com.

RECOMMENDATION

Before using this product, make sure it is entirely suitable for
your specificapplication and for the environment inwhich itis

used. Any modification introduced by the user to the supplied

equipment may compromise the meter’s performance. For

your and the meter’s safety do not use or store the meter
in hazardous environment. To avoid damage or burn, do not

perform any measurement in microwave ovens.

WARRANTY

This instrument is warranted against defects in materials
and manufacturing for a period of 2 years from the date of
purchase. Electrode is warranted for 6 months. This
warranty is limited to repair or free of charge
replacement if the instrument cannot be repaired.
Damage due to accidents, misuse, tampering or lack of
prescribed maintenance is not covered by warranty. If
service is required, contact your local Milwaukee
Instruments Technical Service. If the repair is not covered
by the warranty, you will be notified of the charges
incurred. When shipping any meter, make sure it is
properly packaged for complete protection.

Milwaukee Instruments reserves the right to make
improvements in design, construction and appearance of
its products without advance notice.

| SATISFACTION
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CONDITIONING

Remove the cap and immerse the pH54
in MA9015 storage solution for 2 hours to
activate the electrode.

CALIBRATION

Unscrew the battery compartment cap on
the top of the meter and perform one of the
following two-point calibration procedure,
according to the required application:

Acid calibration for measurements below

pH7:

* Immerse the electrode in pH7.01 (M10007)
buffer solution.

* Allow the reading to stabilize and with a
small screwdriver turn the “7” calibration
trimmer inside the battery compartment
until the display shows “7.01”.

e Rinse the electrode with tap water and
immerse it in pH4.01 (M10004) buffer
solution.

¢ Allow the reading to stabilize and with a
small screwdriver turn the “4” calibration
trimmer until the display shows “4.01”.

Alkaline calibration for measurements

above pH7:

Immerse the electrode in pH7.01 (M10007)

buffer solution.

¢ Allow the reading to stabilize and with a
small screwdriver turn the “7” calibration
trimmer until the display shows “7.01".

* Rinse the electrode with tap water and
immerse it in pH10.01 (M10010) buffer
solution.

* Allow the reading to stabilize and with a
small screwdriver turn the “4” calibration
trimmer until the display shows “10.01".

Replace the battery compartment cap.

OPERATION

* Remove the protective cap.

* Turn the pH54 on by pressing the ON key.

* Immerse the electrode in the solution to be
tested.

e Stir gently and wait for the reading to
stabilize.

o After use, rinse the electrode with water to
minimize contamination.

e Store the electrode with a few drops
of storage (MA9015) or pH7 (M10007)
solution in the protective cap.
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* Always replace the protective cap after use.
Never use distilled or deionized water for
storage purposes.

ELECTRODE REPLACEMENT

The electrode can be easily replaced in the

following way:

* Remove the protective cap.

¢ Unscrew the plastic ring on the top of the
electrode.

¢ Pull out the MA73600 pH electrode and
replace it with a new one (aligning the
colored pin towards the LCD side).
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* Make sure the gaskets are in place before
screwing back the ring.

BATTERY REPLACEMENT

The pH54 is going to turn off when the batteries
are to weak. To replace the batteries unscrew
the battery compartment cap and replace all
three 1.5V batteries while paying attention to
their polarity. Make sure the gasket is in place
before screwing back the cap.

Batteries should only be replaced in a
nonhazardous area using the battery type
specified in this instruction manual.



BULGARIAN

PbKkoBOACTBO 33 NnoTpebutens - pH54 PRO BoaoycTtoitume pH Tectep
milwaukeeinstruments.com (CALL 1 KaHaga)

milwaukeeinst.com

KOHONTUPAHE

Ceanete KanaykaTa u notonete pH54 B pa3TBop 3a cbxpaHeHne MA9015 3a 2 yaca, 3a Aa aKTMBMpPATE eNleKTpPoaa.
KANTNBPUPAHE

OTBMNTE KanaykaTa Ha OTAefieHMeTo 3a HaTepuuTe B rOpHaTa YacT HAa M3MepBaTeNHMA ypes M U3BbpLIeTe efHa OT
cnepHUTe ABYTOYKOBM NpoLLeypu 3a KanmbpupaHe B CbOTBETCTBME C HEOOXOAMMOTO NPUNONKEHUNE:

KanubpupaHe Ha KNcennHu 3a usmepsanua nog pH7:

- MoToneTe enekTpoaa B 6ydepeH pasteop ¢ pH7,01 (M10007).

- OcTaBeTe nokasaHuATa fda ce cTabuausmpatr M C Manka OTBepTKa 3aBbpTeTe Tpumepa 3a KanubpupaHe ,7“ B
oTAeNeHneTo 3a baTepun, OKATO HA AMcnen ce nokaxe , 7,01

- M3nnakHeTe enekTpoaa c YellMaHa Boaa U ro notonete B 6ydepeH pastsop pH4,01 (M10004).

- OcTaBeTe NMOKasaHWUATa Aa ce cTabuansmMpaTt U c NOMOLLTA Ha Masika OTBEPTKA 3aBbpTeTe TpUMepa 3a KannmbpupaHe
,4", noKaTo aucnaesT nokaxe , 4,01,

A/KanHO KanmbpupaHe 3a M3mepBaHuAa Hag pH7:

MoTonete enekTtpoaa B 6ydepeH pasreop pH7.01 (M10007).

- OcTaBeTe NoOKasaHMATa Aa ce cTabuam3npaT u Cc MasKka OTBEPTKA 3aBbpTeTe TpMMepa 3a KanmbpupaHe ,,7“ AokaTo Ha
aucnnes ce nossu ,,7,01“.

- M3nnakHeTe enekTpoaa c YellMsHa Boaa U ro notonete B 6ydepeH pastsop pH10,01 (M10010).

- OcTaBeTe NokasaHuATa fa ce cTabuansmpaTt M ¢ Masika OTBepTKa 3aBbpTeTe TpumMepa 3a Kannbpupaxe ,4°, gokaTto
Aucnnear nokaxe , 10,01,

MNocTaBeTe KanaykaTa Ha oTAeneHMeTo 3a baTepum.

PABOTA

- CBanere 3alMTHaTa Kanayka.

- Bkntoyete pH54, KaTto HaTUCHeTe Knasuwa ON.

- NoToneTe enekTpoaa B pa3TBopa, KOWTO LLe ce TecTsa.

- Pa3bbpKanTe BHUMATE/NIHO U M34aKalTe NOKa3aHMATa Aa ce cTabuamsmpar.

- Cnep ynotpeba M3nnakHeTe enekTpoaa ¢ Bo4a, 3a Aa HamanuTe A0 MUHUMYM 3aMbPCABAHETO.

- CbxpaHaBailTe eNeKkTpoda C HAKOJIKO KamnKku pa3TBop 3a cbxpaHeHue (MA9015) mam pH7 (M10007) B 3awmTHaTa
Kanauka.

- BUHaru cnaraite 3alWwmTHaTa Kanayka cieg ynoTtpeba.

HuKora He nsnonseanTe gecTuanpaHa UNM enoHM3npaHa BoAa 3a LLe/INTe Ha CbXpaHEHUETo.

3AMAHA HA ENEKTPOJA

EnekTpoAbT MOKe ecHO Aa ce 3aMeHM NO CNefHUA HAUNH:

- OTCTpaHeTe 3aWMTHaTa KanaykKa.

- OTBMITE NNACTMACOBUA NPBCTEH B rOPHATA YacCT Ha eNeKTpoaa.

- Uspgbpnaiite pH-enektpoga MA73600 1 ro 3ameHeTe C HOB (KaTo noapaBHUTE LBETHUA WKUGT Kbm cTpaHaTa Ha LCD
aucnnes).

- YBepeTe ce, Ye yNnAbTHEHMATA Ca HA MACTOTO €U, Npeaun Aa 3aBueTe 06paTHO NPbCTEHa.

3AMAHA HA BATEPUATA



Korato 6atepuute ca npekaneHo cnabu, pH54 we ce uskaoun. 3a ga cmeHuTe baTepumnTe, OTBMNTE KamnadykaTa Ha
oTAeneHneTo 3a baTepun n cmeHeTe u Tpute 1,5 V 6atepum, KaTo 06bpHETE BHUMAHME HA NOAAPHOCTTa UM. YBepeTe ce,
ye yNIbTHEHMETO € HAa MACTOTO CU1, Npeau Aa 3aBueTe 06paTHO KanayKaTa.

batepunte TpabBa Aa cCe CMEHAT CaMO B HeOMacHa 30Ha, KaTo ce u3nosi3Ba TMMbT baTtepum, MocovyeH B TOBa
pbKOBOACTBO 3a ynotpeba.

CNEUNOUKALINN

AOwnanasoH o1 0,0 go 14,0 pH

PaspgenutenHa cnocobHoct 0,01 pH

TouHocT (@25 °C) £0,1 pH

KanubpwupaHe PbUHO, B 2 TOUKM Upe3 Tpumepu

pH enektpog MA73600

OkosHa cpega ot 0 go 50 °C; 100% RH

Tun 6aTepua 3 x 1,5V, ankannHa

unBoT Ha 6aTepuATa noseye ot 1500 Yaca HenpeKbCcHaTa ynoTpeba

Pasmepu 165 x 30 x 30 mm

Terno80g

AKCECOAPUU

MA73600 - CmeHsaem pH-enektpog

M10004B - pH 4,01 6ydep, cawe ot 20 ml, 25 6p.

M10007B - bydep 3a pH 7,01, 20 ml, 25 6p.

M10010B - pH 10.01 6ydep, 20 ml cawe, 25 6p.

MA9015 - Pa3TBOp 3a CbxpaHeHMe Ha enekTpoaun, 230 ml

MA9016 - Pa3tBop 3a nouncTBaHe Ha enektpoau, 230 ml

M10000B - Pa3TBOp 3a M3NNaKBaHe Ha enekTpoau, cawe ot 20 ml, 25 6p.

CEPTUOUKALIMA

NHcTpymeHTUTE Ha Milwaukee oTroBapaT Ha eBponeickute gupekTtmnsm CE.

M3XBbpAAHE HAa ENEeKTPUYECKO W eNneKkTpoHHO obopyaBaHe. He TpeTupaliTe TO3M MPOAYKT KaTo GUTOBM OTMagbuMm.
Mpepalite ro B CbOTBETHMA CbbOMpaTeNneH NYHKT 33 PEUUKAMPAHE HA ENIEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyaBaHe.
M3xBbpAsHe Ha oTnagbyHu BaTepuun. To3m NPOAYKT CbabpiKa 6atepun. He rv usxebprsaiTe 3aegHo ¢ Apyrv 6uTtosm
oTnagbum. Npepalite rm B CbOTBETHUA CbbOUpaTeneH NyHKT 3a peLnKkanpaHe.

Monsa, obbpHeTe BHMMAHWE: NPABUMAHOTO M3XBbPAAHE HA NPOAyKTa W OaTepuuTe NpefoTBPaTABA MOTEHLMANHU
OTPULATENHN MOCAeAMUM 33 YOBELIKOTO 3A4paBe W OKoJHATa cpena. 3a noapobHa nHpopmauusa ce obbpHeTe Kbm
MecCTHaTa cny»ba 33 M3XBbpAsHE Ha 6MTOBM OTnagbuM Man nocetete www.milwaukeeinstruments.com (CALL u
KaHnaga) nan www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore, KaTo u3nosi3aBaTe TO3U NPOAYKT, YBEPETE CE, Ye TOM
€ HaMb/IHO NOAXOAAL, 32 KOHKPETHOTO NMPUNOMKEHUE U 3@ CpeaaTa, B KOATO ce U3nonsea. Bcaka moanduKkaums, BHeceHa
OT noTpebutens B fOCTaBeHOTO 0bopyaBaHe, MOXKe A3 KOMNPOMeETMpa paboTaTa Ha M3MepBaTenHUA ypes. 3a BallaTta
6€30MacHOCT M Tasn Ha M3MepPBATENHWUA ypen He M3Mos3BalTe M He CbxpaHABalTe ypeda B onacHa cpefa. 3a Aa
nsberHeTe nospena WAW U3rapsHe, He M3BbPLUBANTE HUKAKBM U3MEPBAHUA B MUKPOBBIAHOBU GYypHU. rapaHumaTosm
ypea vma rapaHuma cpewy aedekTn B maTepuannte U NPoOU3BOACTBOTO 3a nepuod oT 2 roguMHM OT paTtata Ha
3aKynysaHe. EnekTpoabT e ¢ rapaHumaA 3a 6 meceua. Tasu rapaHumMA e orpaHMYeHa A0 PEMOHT Uan 6e3nnatHa 3aMAHa,
aKO MHCTPYMEHTBHT He MoXe Aa 6bae peMoHTUpaH. MapaHuuMATa He MOKPMBA MOBPeAM, Ab/KALM Ce Ha 3/10M0NYKMY,
HenpasuaHa ynoTpeba, MaHunNynauMu wWaM AWnca Ha npeanucaHa noAapbXKa. AKO e HeobxoguMmo CcepBM3HO
obcnyrKBaHe, CBbPXKETE ce C MeCcTHaTa TexHuyecka cny*ba Ha Milwaukee Instruments. AKO peMOHTBT He ce NoKpMBa OoT



rapaHuuaTa, we 6baere yBegoMeHM 3a HanpaBeHUTe pasxoau. Korato nsnpawarte BCekn nsmepsarteneH ypea, ysepere
ce, Ye TOM e NPABWMIHO OMaKOBaH 3a NbJ/iHa 3awWwmTa. KomnaHuAaTa Milwaukee Instruments cv 3ana3Ba NpaBoTo Aa Npasu
nofobpeHunn B An3aiiHa, KOHCTPYKLMATA U BbHIUHUMA BUA HA CBOMUTE NPOAYKTU 6e3 npeaBapuTeNHO yBegoMAEHME.
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KORISNICKI PRIRUCNIK - pH54 PRO Vodootporni pH Tester

milwaukeeinstruments.com (SAD i CAN)

milwaukeeinst.com

PRIPREMA

Uklonite kapicu i uronite pH54 u MA9015 otopinu za pohranu na 2 sata kako biste aktivirali elektrodu.

KALIBRACIJA

Odvrnite kapu od pretinca za baterije na vrhu mjeraca i izvedite jednu od sljedecih kalibracija s dvije tocke, ovisno o
potrebnoj primjeni:

Kalibracija za kiselinske mjerenja ispod pH7:

. Uradite elektrodu u pH7.01 (M10007) pufer otopinu.

. Pricekajte da se ocCitanje stabilizira i pomocu male odvijaca okrenite "7" kalibracijski trim trimer unutar pretinca za
bateriju dok zaslon ne pokaze "7.01".

. Isperite elektrodu vodom iz slavine i uronite je u pH4.01 (M10004) pufer otopinu.

. Pricekajte da se ocitanje stabilizira i pomoc¢u male odvijaca okrenite "4" kalibracijski trim trimer dok zaslon ne
pokaze "4.01".

Kalibracija za alkalne mjerenja iznad pH7:

o Uradite elektrodu u pH7.01 (M10007) pufer otopinu.

. Pricekajte da se ocitanje stabilizira i pomoc¢u male odvijaca okrenite "7" kalibracijski trim trimer dok zaslon ne
pokaze "7.01".

o Isperite elektrodu vodom iz slavine i uronite je u pH10.01 (M10010) pufer otopinu.

. Pricekajte da se ocitanje stabilizira i pomoc¢u male odvijaca okrenite "4" kalibracijski trim trimer dok zaslon ne
pokaze "10.01".

Zamijenite kapu pretinca za baterije.

OPERACIA

. Uklonite zastitnu kapicu.

. Ukljucite pH54 pritiskom na tipku ON.

. Uradite elektrodu u otopinu koja se testira.

. Njezno promijesajte i pricekajte da se ocitanje stabilizira.

. Nakon uporabe, isperite elektrodu vodom kako biste smanjili kontaminaciju.

. Pohranite elektrodu s nekoliko kapi otopine za pohranu (MA9015) ili pH7 (M10007) u zastitnu kapicu.

. Uvijek zamijenite zastitnu kapicu nakon uporabe.

Nikada nemojte koristiti destiliranu ili deioniziranu vodu za pohranu.

ZAMJENA ELEKTRODE

Elektrodu mozete jednostavno zamijeniti na sljedeci nacin:

. Uklonite zastitnu kapicu.

. Odvrnite plasticni prsten na vrhu elektrode.

. Izvucite MA73600 pH elektrodu i zamijenite je novom (usmjerite obojeni pin prema LCD strani).

. Pobrinite se da brtve budu na mjestu prije nego $to ponovno zategnete prsten.

ZAMJENA BATERIJA



pH54 ¢e se iskljuciti kada baterije postanu preslabe. Za zamjenu baterija odvrnite kapu pretinca za baterije i zamijenite
sve tri 1.5V baterije, pazeci na njihovu polaritet. Pobrinite se da brtva bude na mjestu prije nego $to ponovno zategnete
kapu.

Baterije treba zamijeniti samo u podrucjima koja nisu opasna, koristeci tip baterija naveden u ovom priru¢niku.
TEHNICKE SPECIFIKACIE

Opseg 0.0 do 14.0 pH

Razlucivost 0.01 pH

Tocnost (@25 °C) +0.1 pH

Kalibracija Ruc¢no, na 2 tocke kroz trimere

pH elektrode MA73600

Okoli$ 0 do 50 °C; 100% RH

Vrsta baterija 3 x 1.5V, alkalne

Trajanje baterija viSe od 1500 sati neprekidne uporabe

Dimenzije 165 x 30 x 30 mm

Tezina80 g

PRIBOR

MA73600 - Zamjenjiva pH elektroda

M10004B - pH 4.01 pufer, 20 ml vrecica, 25 kom.

M10007B - pH 7.01 pufer, 20 ml vrecica, 25 kom.

M100108B - pH 10.01 pufer, 20 ml vrecica, 25 kom.

MA9015 - Otopina za pohranu elektrode, 230 ml

MA9016 - Otopina za CiS¢enje elektrode, 230 ml

M10000B - Otopina za ispiranje elektrode, 20 ml vrecica, 25 kom.

CERTIFIKACIJA

Milwaukee Instruments udovoljava CE europskim direktivama.

Odlaganje elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Nemojte tretirati ovaj proizvod kao kuéni otpad. Predajte ga
odgovarajuc¢em punktu za reciklazu elektri¢nih i elektronickih uredaja.

Odlaganje otpadnih baterija. Ovaj proizvod sadrZi baterije. Nemojte ih odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom.
Predajte ih odgovaraju¢em punktu za reciklazu.

Napomena: ispravno odlaganje proizvoda i baterija sprjecCava potencijalne negativne posljedice za ljudsko zdravlje i

okoliS. Za detaljne informacije kontaktirajte lokalnu sluzbu za odlaganje kuénog otpada ili posjetite
www.milwaukeeinstruments.com (SAD i CAN) ili www.milwaukeeinst.com.
PREPORUKA

Prije uporabe ovog proizvoda, provjerite je li potpuno prikladan za vasu specificnu primjenu i za okoli§ u kojem se
koristi. Svaka modifikacija koju korisnik unese u isporu¢enu opremu moZe ugroziti performanse mjeraca. Za vasu
sigurnost i sigurnost mjeraca nemojte koristiti ili pohranjivati mjera¢ u opasnom okoliSu. Da biste izbjegli ostecenje ili
ozljedu, nemoijte izvoditi mjerenja u mikrovalnim pec¢nicama.

GARANCUA

Ovaj instrument ima jamstvo protiv nedostataka u materijalima i proizvodnji u razdoblju od 2 godine od datuma kupnje.
Elektroda ima jamstvo od 6 mjeseci. Ovo jamstvo je ograni¢eno na popravak ili besplatnu zamjenu ako instrument nije
moguce popraviti. OStecenja uzrokovana nesrecama, nepravilnom upotrebom, manipulacijom ili nedostatkom
propisane odrZavanja nisu pokrivena jamstvom. Ako je potrebna usluga, kontaktirajte lokalnu tehnicku sluzbu
Milwaukee Instruments. Ako popravak nije pokriven jamstvom, bit ¢ete obavijesteni o troskovima. Prilikom slanja bilo
kojeg mjeraca, pobrinite se da bude pravilno zapakiran za potpunu zastitu.

Milwaukee Instruments zadrZava pravo na poboljSanja u dizajnu, konstrukciji i izgledu svojih proizvoda bez prethodne



najave.
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NAVOD K POUZITI - pH54 PRO Vodotésny pH tester
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KONDICE

Odstrante vicko a ponorte pH54 na 2 hodiny do skladovaciho roztoku MA9015, aby se elektroda aktivovala.

KALIBRACE

Odsroubujte vicko prostoru pro baterie na horni strané méficiho pfistroje a provedte jeden z nasledujicich
dvoubodovych kalibrac¢nich postupl podle pozadovaného poufziti:

Kalibrace kyselin pro méreni pod pH7:

- Ponorte elektrodu do pufrovaciho roztoku pH7,01 (M10007).

- Nechte Udaj stabilizovat a malym Sroubovakem otacejte kalibracnim trimrem ,,7“ uvnitf prostoru pro baterie, dokud se
na displeji nezobrazi ,,7,01“.

- Oplachnéte elektrodu vodou z vodovodu a ponofte ji do pufrovaciho roztoku pH4,01 (M10004).

- Nechte udaj stabilizovat a malym Sroubovdkem otacejte kalibraénim trimrem ,4“, dokud se na displeji nezobrazi
4,017

Alkalicka kalibrace pro méreni nad pH7:

Ponofte elektrodu do pufrovaciho roztoku pH7,01 (M10007).

- Nechte Udaj ustalit a malym Sroubovakem otacejte kalibracnim trimrem ,,7“, dokud se na displeji nezobrazi ,7,01.

- Oplachnéte elektrodu vodou z vodovodu a ponofte ji do pufrovaciho roztoku pH10,01 (M10010).

- Nechte Udaj ustalit a malym Sroubovakem otacejte kalibracnim trimrem ,,4“, dokud se na displeji nezobrazi , 10,01
Nasadte zpét vicko pfihradky na baterie.

PROVOZ

- Sejméte ochranny kryt.

- Stisknutim tlacditka ON zapnéte pristroj pH54.

- Ponoftte elektrodu do testovaného roztoku.

- Jemné promichejte a pockejte, az se Udaj ustali.

- Po pouziti oplachnéte elektrodu vodou, abyste minimalizovali jeji znecisténi.

- Elektrodu uchovavejte s nékolika kapkami skladovaciho (MA9015) nebo pH7 (M10007) roztoku v ochranném krytu.

- Po pouziti vidy vyménte ochranny kryt.

Ke skladovani nikdy nepouZivejte destilovanou nebo deionizovanou vodu.

VYMENA ELEKTRODY

Elektrodu Ize snadno vyménit nasledujicim zplsobem:

- Odstrante ochranny kryt.

- Odsroubujte plastovy krouzek na horni strané elektrody.

- Vytdhnéte pH elektrodu MA73600 a vymérite ji za novou (zarovnejte barevny kolik smérem k LCD strané).
- Pfed zaSroubovanim krouzku zpét se ujistéte, Ze jsou tésnéni na svém misteé.

VYMENA BATERIE



Kdyz jsou baterie pfilis slabé, pristroj pH54 se vypne. Pro vyménu baterii odSroubujte vicko prostoru pro baterie a
vyménte vSechny tfi 1,5V baterie, pficemz dbejte na jejich polaritu. Pfed zaSroubovanim zpétného vicka se ujistéte, Ze je
tésnéni na svém misté.

Baterie by mély byt vyménovany pouze v prostoru bez nebezpedi vybuchu a s pouzitim typu baterii uvedeného v tomto
navodu k pouZiti.

SPECIFIKACE

Rozsah 0,0 az 14,0 pH

Rozliseni 0,01 pH

Pfesnost (pfi 25 °C) +0,1 pH

Kalibrace Rucni, ve 2 bodech pomoci trimrd

pH elektroda MA73600

Prostfedi 0 az 50 °C; 100% relativni viIhkost

Typ baterie 3 x 1,5V, alkalicka

Zivotnost baterii vice neZ 1500 hodin nepietrzitého provozu

Rozmeéry 165 x 30 x 30 mm

Hmotnost 80 g

PRISLUSENSTVI

MA73600 - Vyménitelna pH elektroda

M10004B - pH 4,01 pufr, 20 ml sacek, 25 ks.

M10007B - pH 7,01 pufr, 20 ml sacek, 25 ks.

M10010B - pH 10,01 pufr, 20 ml sacek, 25 ks.

MA9015 - Roztok pro skladovani elektrod, 230 ml, sacky, 5 ks
MA9016 - Roztok na ¢isténi elektrod, 230 ml

M10000B - Roztok na oplachovani elektrod, 20 ml sacek, 25 ks.

CERTIFIKACE

Pristroje Milwaukee splnuji evropské smérnice CE.

Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni. S timto vyrobkem nezachazejte jako s domovnim odpadem. Odevzdejte
jej na prislusném sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Likvidace odpadnich baterii. Tento vyrobek obsahuje baterie. Nelikvidujte je spolec¢né s ostatnim domovnim odpadem.
Odevzdejte je na pfislusném sbérném misté k recyklaci.

Upozornéni: Spravna likvidace vyrobku a baterii zabranuje moznym negativnim duisledkdim pro lidské zdravi a Zivotni
prostredi. Podrobné informace ziskate u mistni sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo na strankach
www.milwaukeeinstruments.com (USA a CAN) nebo www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Pfi pouzivani
tohoto vyrobku se ujistéte, Ze je zcela vhodny pro konkrétni pouziti a pro prostredi, ve kterém se pouziva. Jakakoli
Uprava dodaného zafizeni provedena uZivatelem muiZe ohrozit vykon méfice. V zdjmu své bezpecnosti a bezpecnosti
méfriciho pristroje nepouZivejte ani neskladujte méfici pristroj v nebezpecném prostredi. Aby nedoslo k poskozeni nebo
popéleni, neprovadéjte 7adnd méreni v mikrovinnych troubich.ZARUKANa tento pfistroj je poskytovana zaruka na
materialové a vyrobni vady po dobu 2 let od data zakoupeni. Na elektrodu je poskytovana zaruka 6 mésicl. Tato zaruka
je omezena na opravu nebo bezplatnou vymeénu, pokud pfistroj nelze opravit. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
zplsobena nehodami, nespravnym pouZivanim, manipulaci nebo nedostateénou predepsanou udrzbou. V pfipadé
potfeby servisu se obratte na mistni technicky servis spolecnosti Milwaukee Instruments. Pokud se na opravu
nevztahuje zaruka, budete informovani o vzniklych nakladech. Pfi prepravé jakéhokoli méficiho pfistroje se ujistéte, ze
je radné zabalen, aby byl zcela chrdnén. spole¢nost Milwaukee Instruments si vyhrazuje prdvo na vylepseni designu,



konstrukce a vzhledu svych vyrobk( bez predchoziho upozornéni.
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DANISH

BRUGERMANUAL - pH54 PRO Vandtaet pH-tester
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

KONDITIONERING

Fjern haetten, og nedsaenk pH54 i MA9015-opbevaringsoplgsning i 2 timer for at aktivere elektroden.

KALIBRERING

Skru daekslet til batterirummet af pa toppen af maleren, og udfgr en af fglgende to-punkts kalibreringsprocedurer i
henhold til den gnskede anvendelse:

Syrekalibrering til malinger under pH7:

- Nedszenk elektroden i pH7,01 (M10007) bufferoplgsning.

- Lad aflaesningen stabilisere sig, og drej kalibreringstrimmeren »7« inde i batterirummet med en lille skruetraekker,
indtil displayet viser »7,01«.

- Skyl elektroden med vand fra hanen, og nedsaenk den i pH4,01 (M10004)-bufferoplgsning.

- Lad afleesningen stabilisere sig, og drej kalibreringstrimmeren »4« med en lille skruetraekker, indtil displayet viser
»4,01«.

Alkalisk kalibrering til malinger over pH7:

Nedsaenk elektroden i pH7,01 (M10007) bufferoplgsning.

- Lad afleesningen stabilisere sig, og drej kalibreringstrimmeren »7« med en lille skruetraekker, indtil displayet viser
»7.01«.

- Skyl elektroden med vand fra hanen, og nedsaenk den i pH10,01 (M10010)-bufferoplgsning.

- Lad afleesningen stabilisere sig, og drej kalibreringstrimmeren »4« med en lille skruetraekker, indtil displayet viser
»10,01«.

Seet daekslet til batterirummet pa igen.

BETJENING

- Fjern beskyttelseshaetten.

- Teend for pH54 ved at trykke pa ON-tasten.

- Nedsank elektroden i den oplgsning, der skal testes.

- Rgr forsigtigt rundt, og vent p3, at aflaesningen stabiliserer sig.

- Skyl elektroden med vand efter brug for at minimere kontaminering.

- Opbevar elektroden med et par draber opbevaringsoplgsning (MA9015) eller pH7-oplgsning (M10007) i
beskyttelseshaetten.

- Seet altid beskyttelseshaetten pa igen efter brug.

Brug aldrig destilleret eller deioniseret vand til opbevaring.

UDSKIFTNING AF ELEKTRODE

Elektroden kan nemt udskiftes pa fglgende made:

- Fjern beskyttelseshatten.

- Skru plastikringen pa toppen af elektroden af.

- Trek MA73600 pH-elektroden ud, og erstat den med en ny (den farvede stift skal vende mod LCD-siden).
- Sgrg for, at pakningerne er pa plads, f@r ringen skrues pa igen.



UDSKIFTNING AF BATTERI

pH54 vil slukke, nar batterierne er for svage. For at udskifte batterierne skal du skrue daekslet til batterirummet af og
udskifte alle tre 1,5 V-batterier, mens du er opmaerksom pa deres polaritet. Sgrg for, at pakningen er pa plads, fgr du
skruer laget pa igen.

Batterier ma kun udskiftes i et ufarligt omrade med den batteritype, der er angivet i denne brugsanvisning.
SPECIFIKATIONER

Omrade 0,0 til 14,0 pH

Oplgsning 0,01 pH

Ngjagtighed (@25 °C) 0,1 pH

Kalibrering Manuel, ved 2 punkter gennem trimmere

pH-elektrode MA73600

Miljg 0 til 50 °C; 100 % RH

Batteritype 3 x 1,5V, alkalisk

Batterilevetid mere end 1500 timers kontinuerlig brug

Dimensioner 165 x 30 x 30 mm

Vegt80g

TILBEH®@R

MA73600 - Udskiftelig pH-elektrode

M10004B - pH 4,01 buffer, 20 ml pose, 25 stk.

M10007B - pH 7,01 buffer, 20 ml pose, 25 stk.

M10010B - pH 10,01 buffer, 20 ml pose, 25 stk.

MA9015 - Elektrodeopbevaringsoplgsning, 230 ml
MA9016 - Renggringsoplgsning til elektroder, 230 ml
M10000B - Elektrode-skylleoplgsning, 20 ml pose, 25 stk.

CERTIFICERING

Milwaukee Instruments overholder de europaeiske CE-direktiver.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr. Behandl ikke dette produkt som husholdningsaffald. Aflever det til det
relevante indsamlingssted for genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr.

Bortskaffelse af udtjente batterier. Dette produkt indeholder batterier. De ma ikke bortskaffes sammen med andet
husholdningsaffald. Aflever dem pa det relevante indsamlingssted til genbrug.

Bemaerk: Korrekt bortskaffelse af produktet og batterierne forhindrer potentielle negative konsekvenser for
menneskers sundhed og miljget. Du kan fa detaljerede oplysninger ved at kontakte dit lokale renovationsselskab eller
ga ind pa www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) eller www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Nar
du bruger dette produkt, skal du sikre dig, at det er fuldt ud egnet til din specifikke anvendelse og til det miljg, hvor det
bruges. Enhver sndring, som brugeren foretager pa det medfglgende udstyr, kan kompromittere malerens ydeevne. Af
hensyn til din og malerens sikkerhed ma du ikke bruge eller opbevare maleren i farlige omgivelser. For at undga skader
eller forbreendinger ma der ikke foretages malinger i mikrobglgeovne.GARANTIDette instrument er garanteret mod
materiale- og produktionsfejl i en periode pa 2 ar fra kgbsdatoen. Elektroden er garanteret i 6 maneder. Denne garanti
er begraenset til reparation eller gratis udskiftning, hvis instrumentet ikke kan repareres. Skader som fglge af ulykker,
misbrug, indgreb eller manglende foreskrevet vedligeholdelse er ikke daekket af garantien. Hvis der er behov for service,
skal du kontakte din lokale Milwaukee Instruments tekniske service. Hvis reparationen ikke er daekket af garantien, vil
du blive underrettet om de palgbne omkostninger. Milwaukee Instruments forbeholder sig ret til at foretage



forbedringer i design, konstruktion og udseende af sine produkter uden forudgaende varsel.
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DUTCH

GEBRUIKSAANWUZING - pH54 PRO Waterdichte pH-tester
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONERING

Verwijder de dop en dompel de pH54 gedurende 2 uur onder in MA9015 bewaaroplossing om de elektrode te
activeren.

CALIBRATIE

Schroef de kap van het batterijcompartiment aan de bovenkant van de meter los en voer een van de volgende
tweepunts kalibratieprocedures uit, afhankelijk van de vereiste toepassing:

Zure kalibratie voor metingen onder pH7:

- Dompel de elektrode onder in pH7.01 (M10007) bufferoplossing.

- Laat de meting stabiliseren en draai met een kleine schroevendraaier aan de “7” kalibratietrimmer in het batterijvak
tot de display “7.01” aangeeft.

- Spoel de elektrode af met kraanwater en dompel deze onder in pH4.01 (M10004) bufferoplossing.

- Laat de meting stabiliseren en draai met een kleine schroevendraaier aan de “4” kalibratietrimmer tot de display
“4.01” aangeeft.

Alkalische ijking voor metingen boven pH7:

Dompel de elektrode onder in pH7.01 (M10007) bufferoplossing.

- Laat de meting stabiliseren en draai met een kleine schroevendraaier aan de “7” kalibratietrimmer tot de display
“7.01” aangeeft.

- Spoel de elektrode af met kraanwater en dompel hem onder in pH10.01 (M10010) bufferoplossing.

- Laat de meting stabiliseren en draai met een kleine schroevendraaier aan de “4” kalibratietrimmer tot de display
“10.01” aangeeft.

Plaats het deksel van het batterijvak terug.

BEDIENING

- Verwijder het beschermkapje.

- Zet de pH54 aan door op de ON toets te drukken.

- Dompel de elektrode in de te testen oplossing.

- Roer voorzichtig en wacht tot de aflezing stabiliseert.

- Spoel de elektrode na gebruik af met water om vervuiling te minimaliseren.

- Bewaar de elektrode met een paar druppels opslagoplossing (MA9015) of pH7 (M10007) in de beschermkap.

- Plaats de beschermkap altijd terug na gebruik.

Gebruik nooit gedestilleerd of gedeioniseerd water voor opslagdoeleinden.

ELEKTRODE VERVANGEN

De elektrode kan eenvoudig vervangen worden op de volgende manier:

- Verwijder de beschermkap.

- Schroef de plastic ring aan de bovenkant van de elektrode los.

- Trek de MA73600 pH elektrode naar buiten en vervang deze door een nieuwe (met de gekleurde pin naar de LCD
zijde).



- Zorg ervoor dat de pakkingen op hun plaats zitten voordat u de ring weer vastschroeft.

BATTERIJ VERVANGEN

De pH54 gaat uit als de batterijen te zwak zijn. Om de batterijen te vervangen schroef je het deksel van het batterijvakje
los en vervang je alle drie de 1,5V batterijen terwijl je op de polariteit let. Zorg ervoor dat de pakking op zijn plaats zit
voordat u het dopje terugdraait.

Batterijen mogen alleen worden vervangen in een niet-gevaarlijke omgeving met het batterijtype dat in deze
gebruiksaanwijzing wordt genoemd.

SPECIFICATIES

Bereik 0,0 tot 14,0 pH

Resolutie 0,01 pH

Nauwkeurigheid (@25 °C) +0,1 pH

Handmatige kalibratie, op 2 punten via trimmers

pH-elektrode MA73600

Omgeving 0 tot 50 °C; 100% RH

Batterijtype 3 x 1,5V, alkaline

Levensduur batterij meer dan 1500 uur continu gebruik

Afmetingen 165 x 30 x 30 mm

Gewicht 80 g

ACCESSOIRES

MA73600 - Vervangbare pH-elektrode

M10004B - pH 4.01 buffer, 20 ml sachet, 25 st.

M10007B - pH 7.01 buffer, 20 ml sachet, 25 st.

M10010B - pH 10.01 buffer, 20 ml sachet, 25 st.

MA9015 - Opslagoplossing elektrode, 230 ml

MA9016 - Reinigingsoplossing voor elektroden, 230 ml
M10000B - Spoeloplossing voor elektroden, 20 ml sachet, 25 st.

CERTIFICERING

Milwaukee Instruments voldoet aan de CE Europese richtlijnen.

Verwijdering van elektrische en elektronische apparatuur. Behandel dit product niet als huishoudelijk afval. Lever het in
bij het inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

Verwijdering van afgedankte batterijen. Dit product bevat batterijen. Gooi ze niet weg met ander huishoudelijk afval.
Lever ze in bij het juiste inzamelpunt voor recycling.

Let op: een correcte verwijdering van het product en de batterijen voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor de
volksgezondheid en het milieu. Neem voor gedetailleerde informatie contact op met uw plaatselijke
afvalverwijderingsdienst of ga naar www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) of
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore gebruik dit product en zorg ervoor dat het volledig geschikt is voor
uw specifieke toepassing en voor de omgeving waarin het wordt gebruikt. Elke wijziging die de gebruiker aanbrengt aan
de geleverde apparatuur kan de prestaties van de meter in gevaar brengen. Gebruik of bewaar de meter voor uw eigen
veiligheid en die van de meter niet in een gevaarlijke omgeving. Om schade of brandwonden te voorkomen, voer geen
metingen uit in microgolfovens.GARANTIEDit instrument is gegarandeerd tegen materiaal- en fabricagefouten voor een
periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum. De elektrode heeft een garantie van 6 maanden. Deze garantie is beperkt
tot reparatie of gratis vervanging als het instrument niet kan worden gerepareerd. Schade als gevolg van ongelukken,



verkeerd gebruik, knoeien of gebrek aan voorgeschreven onderhoud valt niet onder de garantie. Neem contact op met
de technische dienst van Milwaukee Instruments indien service vereist is. Als de reparatie niet onder de garantie valt,
ontvangt u bericht over de gemaakte kosten. Milwaukee Instruments behoudt zich het recht voor om zonder
voorafgaande kennisgeving verbeteringen aan te brengen in het ontwerp, de constructie en het uiterlijk van haar
producten.
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ESTONIAN

KASUTUSJUHEND - pH54 PRO veekindel pH-tester
milwaukeeinstruments.com (USA ja CAN)
milwaukeeinst.com

KONDITSIOONI

Eemaldage kork ja kastke pH54 elektroodi aktiveerimiseks 2 tunniks sailitamislahusesse MA9015.

KALIBREERIMINE

Keerake moOturi peal olev patareipesa kork lahti ja viige 1dbi (Uks jargmistest kahepunktilistest
kalibreerimisprotseduuridest vastavalt ndutavale rakendusele:

Happeline kalibreerimine mdotmiste puhul, mille pH on alla 7:

- Uputage elektrood pH7,01 (M10007) puhverlahusesse.

- Laske naidul stabiliseeruda ja keerake vaikese kruvikeeraja abil patareipesa sees olevat kalibreerimistrimmerit , 7,
kuni ekraanil kuvatakse ,7.01".

- Loputage elektrood kraaniveega ja kastke see pH4.01 (M10004) puhverlahusesse.

- Laske naidul stabiliseeruda ja keerake vaikese kruvikeerajaga kalibreerimistrimmerit ,4“, kuni ekraanil kuvatakse
4017

Leeliseline kalibreerimine mo&tmisteks lle pH7:

Uputage elektrood pH7.01 (M10007) puhverlahusesse.

- Laske naidul stabiliseeruda ja keerake vaikese kruvikeerajaga kalibreerimistrimmerit ,7“, kuni ekraanil kuvatakse
»7.01%.

- Loputage elektrood kraaniveega ja kastke see pH10.01 (M10010) puhverlahusesse.

- Laske néitudel stabiliseeruda ja keerake viaikese kruvikeerajaga kalibreerimistrimmerit ,4“, kuni ekraanil kuvatakse
,»,10.01"

Asetage patareipesa kork tagasi.

TOOTAMINE

- Eemaldage kaitsekork.

- Liilitage pH54 sisse, vajutades klahvi ON.

- Sukeldage elektrood testitavasse lahusesse.

- Segage ettevaatlikult ja oodake, kuni nait stabiliseerub.

- Parast kasutamist loputage elektroodi veega, et vahendada saastumist.

- Hoidke elektroodi koos mdne tilga sailitamislahusega (MA9015) v6i pH7 (M10007) kaitsekorgis.

- Asetage kaitsekork parast kasutamist alati tagasi.

Arge kunagi kasutage sailitamiseks destilleeritud v8i deioniseeritud vett.

ELEKTROODI ASENDAMINE
Elektroodi saab hélpsasti vahetada jargmiselt:
- Eemaldage kaitsekork.



- Keerake lahti elektroodi peal olev plastrongas.
- Tdommake MA73600 pH-elektrood vilja ja asendage see uuega (joondades varvilise tihvti LCD-poole poole).
- Enne ronga tagasi keeramist veenduge, et tihendid on paigas.

PATAREI VAHETAMINE

pH54 lilitub vélja, kui patareid on liiga nGrgad. Patareide vahetamiseks keerake patareipesa kork lahti ja asendage koik
kolm 1,5 V patareid, poorates tdhelepanu nende polaarsusele. Enne korgi tagasi keeramist veenduge, et tihend on
paigas.

Patareisid tohib vahetada ainult mitteohtlikus kohas, kasutades kdesolevas kasutusjuhendis nimetatud patareitldpi.
SPETSIFIKATSIOONID

Vahemik 0,0 kuni 14,0 pH

Eraldusvdime 0,01 pH

Tapsus (25 °C juures) 0,1 pH

Kalibreerimine Kasitsi, 2 punktis trimmerite abil

pH-elektrood MA73600

Keskkond 0 kuni 50 °C; 100% suhteline 6huniiskus

Patarei tllp 3 x 1,5V, leeliseline

Patarei kestvus tile 1500 tunni pidevas kasutuses

Md&6tmed 165 x 30 x 30 mm

Kaal 80 g

TARVIKUD

MA73600 - vahetatav pH-elektrood

M10004B - pH 4,01 puhver, 20 ml kotike, 25 tk.

M10007B - pH 7,01 puhver, 20 ml kotike, 25 tk.

M10010B - pH 10,01 puhver, 20 ml kotike, 25 tk.

MA9015 - elektroodide hoidmislahus, 230 ml

MA9016 - elektroodide puhastuslahus, 230 ml

M10000B - elektroodide loputuslahus, 20 ml kotike, 25 tk.

SERTIFIKATSIOON

Milwaukee instrumendid vastavad CE Euroopa direktiividele.

Elektri- ja elektroonikaseadmete k&rvaldamine. Arge kisitlege seda toodet olmejddtmetena. Andke see (ile vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete taaskasutamise kogumispunkti.

Patareijadtmete kdrvaldamine. See toode sisaldab patareisid. Arge visake neid koos muude olmejaatmetega. Andke
need (ile sobivasse kogumispunkti ringlussevotuks.

Pange tdhele: toote ja patareide nduetekohane kdrvaldamine hoiab dra vdimalikud negatiivsed tagajarjed inimeste
tervisele ja keskkonnale. Uksikasjaliku teabe saamiseks vdtke iihendust oma kohaliku olmejddtmete kdrvaldamise
teenusega vOi kiilastage veebilehte www.milwaukeeinstruments.com (USA ja CAN) el
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Selle toote kasutamisel veenduge, et see sobib taielikult teie
konkreetsele rakendusele ja keskkonnale, kus seda kasutatakse. Igasugune kasutaja poolt tarnitud seadmesse tehtud
muudatus voib kahjustada mooturi toovéimet. Teie ja mddtja ohutuse huvides arge kasutage ega hoidke md&dtjat
ohtlikus keskkonnas. Kahjustuste vGi pdletuste valtimiseks drge tehke mootmisi mikrolaineahjudes.GARANTIIVSEDA
Kéesolevale modteriistale antakse 2-aastane garantii materjali- ja tootmisvigade vastu alates ostukuupédevast.
Elektroodile antakse 6 kuu pikkune garantii. See garantii piirdub remondiga v6i tasuta asendamisega, kui seadet ei ole



vOimalik parandada. Garantii ei hdlma 6nnetusjuhtumitest, vadrkasutamisest, omavolilisest kaditlemisest voi ettendahtud
hoolduse puudumisest tingitud kahjustusi. Kui on vaja hooldust, votke Ghendust kohaliku Milwaukee Instrumentsi
tehnilise teenindusega. Kui garantii ei hdlma remonti, teavitatakse teid tekkinud kuludest. Iga moddteriista
transportimisel veenduge, et see on taielikuks kaitseks korralikult pakitud.Milwaukee Instruments jatab endale diguse
teha oma toodete disaini, konstruktsiooni ja valimuse parandusi ilma ette teatamata.
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FINNISH

KAYTTOOHIE - pH54 PRO vedenpitiva pH-testeri
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONING

Poista korkki ja upota pH54-mittari MA9015-séilytysliuokseen 2 tunniksi elektrodin aktivoimiseksi.

KALIBROINTI

Ruuvaa mittarin yldosassa oleva paristolokeron korkki irti ja suorita jokin seuraavista kahden pisteen
kalibrointimenettelyista vaaditun sovelluksen mukaan:

Happokalibrointi alle pH7:n mittauksia varten:

- Upota elektrodi pH7.01 (M10007) -puskuriliuokseen.

- Anna lukeman vakiintua ja kdanna pienellda ruuvimeisselilld paristokotelon sisilla olevaa ”7”-kalibrointitrimmeria,
kunnes naytossa nakyy ”7.01”.

- Huuhtele elektrodi vesijohtovedelld ja upota se pH4.01 (M10004) -puskuriliuokseen.

- Anna lukeman vakiintua ja kdanna pienelld ruuvimeisselilla kalibrointitrimmerid ”4”, kunnes naytossa nakyy ”"4.01”.
Emdksinen kalibrointi yli pH7:n mittauksia varten:

Upota elektrodi pH7.01 (M10007) -puskuriliuokseen.

- Anna lukeman vakiintua ja kdadnna pienelld ruuvimeisselilld kalibrointitrimmeria ”7”, kunnes ndytdssa nakyy ”7.01”.
- Huuhtele elektrodi vesijohtovedella ja upota se pH10.01 (M10010) -puskuriliuokseen.

- Anna lukeman vakiintua ja kddanna pienelld ruuvimeisselilla kalibrointitrimmeria ”4”, kunnes ndytdssa nakyy ”10.01”.
Aseta paristolokeron korkki takaisin paikalleen.

TOIMINTA

- Poista suojakorkki.

- Kytke pH54 paalle painamalla ON-nappainta.

- Upota elektrodi testattavaan liuokseen.

- Sekoita varovasti ja odota, ettd lukema vakiintuu.

- Huuhtele elektrodi kdyton jalkeen vedellda kontaminaation minimoimiseksi.

- Sdilyta elektrodi muutaman tipan varastointiliuoksen (MA9015) tai pH7-liuoksen (M10007) kanssa suojakorkissa.

- Aseta suojakorkki aina takaisin kayton jalkeen.

Al koskaan kayti tislattua tai deionisoitua vetta sailytykseen.

ELEKTRODIN VAIHTO

Elektrodi voidaan vaihtaa helposti seuraavalla tavalla:

- Poista suojakorkki.

- Ruuvaa elektrodin paalla oleva muovirengas irti.

- Veda MA73600 pH-elektrodi ulos ja vaihda se uuteen (kohdista varillinen tappi LCD-puolelle).
- Varmista, etta tiivisteet ovat paikoillaan, ennen kuin ruuvaat renkaan takaisin.



PARISTON VAIHTO

pH54 sammuu, kun paristot ovat liian heikot. Paristojen vaihtamiseksi ruuvaa paristolokeron korkki irti ja vaihda kaikki
kolme 1,5 V:n paristoa kiinnittden huomiota niiden napaisuuteen. Varmista, etta tiiviste on paikallaan ennen korkin
takaisin ruuvaamista.

Paristot saa vaihtaa vain vaarattomassa tilassa kdyttden tassa kayttdohjeessa madriteltya paristotyyppia.

TEKNISET TIEDOT

Alue 0,0-14,0 pH

Resoluutio 0,01 pH

Tarkkuus (25 °C:ssa) 20,1 pH

Kalibrointi Manuaalinen, 2 pisteessa trimmereiden avulla.

pH-elektrodi MA73600

Ympadristo 0-50 °C; 100 % RH

Paristotyyppi 3 x 1,5 V, alkaliparisto

Pariston kayttoika yli 1500 tuntia jatkuvassa kaytossa

Mitat 165 x 30 x 30 mm

Paino 80 g

TARVIKKEET

MA73600 - Vaihdettava pH-elektrodi

M10004B - pH 4.01 puskuri, 20 ml pussi, 25 kpl.

M10007B - pH 7.01 puskuri, 20 ml pussillinen,25 kpl.
M10010B - pH 10.01 puskuri, 20 ml annospussi, 25 kpl.
MA9015 - Elektrodien séilytysliuos, 230 ml

MA9016 - Elektrodien puhdistusliuos, 230 ml

M10000B - Elektrodin huuhteluliuos, 20 ml annospussi, 25 kpl.

SERTIFIOINTI

Milwaukee Instrumentit ovat eurooppalaisten CE-direktiivien mukaisia.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdminen. Al3 kisittele tata tuotetta kotitalousjatteend. Toimita se asianmukaiseen
kerdyspisteeseen sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten.

Paristojatteen havittdminen. Tdma tuote sisdltda paristoja. Ald havita niitd muun kotitalousjatteen mukana. Toimita ne
asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratysta varten.

Huomaa: tuotteen ja paristojen asianmukainen hdavittdminen estdad mahdolliset kielteiset seuraukset ihmisten
terveydelle ja ymparistolle. Yksityiskohtaisia tietoja saat paikallisesta kotitalousjatteen havittamispalvelusta tai
osoitteesta www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) tai www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Jos
kaytat tata tuotetta, varmista, ettd se soveltuu taysin tiettyyn kayttotarkoitukseesi ja ymparistéon, jossa sita kdytetdan.
Kaikki kayttdjan tekemat muutokset toimitettuihin laitteisiin voivat heikentaa mittarin suorituskykya. Sinun ja mittarin
turvallisuuden vuoksi ala kdyta tai sailytd mittaria vaarallisessa ympadristéssd. Vaurioiden tai palovammojen
valttamiseksi ala suorita mittauksia mikroaaltouunissa.TAKUUTakuuTalle mittarille myénnetdadan takuu materiaali- ja
valmistusvirheitd vastaan 2 vuoden ajaksi ostopaivastd. Elektrodille myénnetddn 6 kuukauden takuu. Tama takuu
rajoittuu korjaukseen tai maksuttomaan vaihtoon, jos laitetta ei voida korjata. Takuu ei kata vahinkoja, jotka johtuvat
onnettomuuksista, vaarinkdytosta, peukaloinnista tai maaratyn huollon puutteesta. Jos huoltoa tarvitaan, ota yhteys
paikalliseen Milwaukee Instrumentsin tekniseen palveluun. Jos korjaus ei kuulu takuun piiriin, sinulle ilmoitetaan
aiheutuneista kuluista. Kun |dhetdt mittaria, varmista, ettd se on asianmukaisesti pakattu tdydellisen suojan



takaamiseksi.Milwaukee Instruments pidattda oikeuden tehda parannuksia tuotteidensa suunnitteluun, rakenteeseen ja
ulkondkoon ilman ennakkoilmoitusta.
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FRENCH

MANUEL D'UTILISATION - pH54 PRO Testeur de pH étanche
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONNEMENT

Retirer le bouchon et immerger le pH54 dans la solution de stockage MA9015 pendant 2 heures pour activer |'électrode.
CALIBRAGE

Dévisser le couvercle du compartiment a piles situé sur le dessus de l'appareil et effectuer I'une des procédures
d'étalonnage en deux points suivantes, en fonction de I'application requise :

Etalonnage acide pour les mesures inférieures a pH7 :

- Immerger I'électrode dans la solution tampon pH7.01 (M10007).

- Laisser la lecture se stabiliser et, a I'aide d'un petit tournevis, tourner le trimmer d'étalonnage « 7 » a l'intérieur du
compartiment des piles jusqu'a ce que I'écran affiche « 7.01 ».

- Rincer I'électrode avec de I'eau du robinet et I'immerger dans la solution tampon pH4.01 (M10004).

- Laissez la lecture se stabiliser et, a I'aide d'un petit tournevis, tournez le trimmer d'étalonnage « 4 » jusqu'a ce que
I'écran affiche « 4.01 ».

Etalonnage alcalin pour les mesures supérieures a pH7 :

Immerger I'électrode dans la solution tampon pH7.01 (M10007).

- Laisser la lecture se stabiliser et, a I'aide d'un petit tournevis, tourner le trimmer d'étalonnage « 7 » jusqu'a ce que
I'écran affiche « 7.01 ».

- Rincer I'électrode avec de I'eau du robinet et I'immerger dans la solution tampon pH10.01 (M10010).

- Laissez la lecture se stabiliser et, a I'aide d'un petit tournevis, tournez le trimmer d'étalonnage « 4 » jusqu'a ce que
I'écran affiche « 10.01 ».

Remettre le couvercle du compartiment a piles.

FONCTIONNEMENT

- Retirer le capuchon de protection.

- Allumer le pH54 en appuyant sur la touche ON.

- Plonger I'électrode dans la solution a tester.

- Agiter doucement et attendre que la lecture se stabilise.

- Aprés utilisation, rincer I'électrode a I'eau pour minimiser la contamination.

- Conserver |'électrode avec quelques gouttes de solution de stockage (MA9015) ou de pH7 (M10007) dans le capuchon
de protection.

- Remettez toujours le capuchon de protection en place apreés utilisation.

Ne jamais utiliser d'eau distillée ou désionisée pour le stockage.

REMPLACEMENT DE L'ELECTRODE

L'électrode peut étre facilement remplacée de la maniére suivante :

- Retirez le capuchon de protection.

- Dévisser I'anneau en plastique situé sur la partie supérieure de I'électrode.

- Retirer I'électrode de pH MA73600 et la remplacer par une nouvelle (en alignant la broche colorée vers le c6té LCD).



- S'assurer que les joints sont en place avant de revisser la bague.

REMPLACEMENT DE LA PILE

Le pH54 s'éteint lorsque les piles sont trop faibles. Pour remplacer les piles, dévisser le couvercle du compartiment a
piles et remplacer les trois piles de 1,5V en respectant la polarité. S'assurer que le joint est bien en place avant de
revisser le couvercle.

Les piles ne doivent étre remplacées que dans une zone non dangereuse, en utilisant le type de pile spécifié dans ce
manuel d'instructions.

SPECIFICATIONS

Gamme de mesure 0,0 a 14,0 pH

Résolution 0,01 pH

Précision (a 25 °C) £0,1 pH

Etalonnage Manuel, en 2 points par l'intermédiaire de trimmers

Electrode de pH MA73600

Environnement 0 a 50 °C; 100 % HR

Type de pile 3 x 1,5V, alcaline

Durée de vie de la pile plus de 1500 heures d'utilisation continue

Dimensions 165 x 30 x 30 mm

Poids 80 g

ACCESSOIRES

MA73600 - Electrode pH remplagable

M10004B - Tampon pH 4.01, sachet de 20 ml, 25 pcs.

M10007B - Tampon pH 7.01, sachet de 20 ml, 25 pcs.

M10010B - Tampon pH 10.01, sachet de 20 ml, 25 pcs.

MA9015 - Solution de stockage des électrodes, 230 ml

MA9016 - Solution de nettoyage des électrodes, 230 ml

M10000B - Solution de ringage des électrodes, sachet de 20 ml, 25 pieces.

CERTIFICATION

Les instruments Milwaukee sont conformes aux directives européennes CE.

Mise au rebut des équipements électriques et électroniques. Ne traitez pas ce produit comme un déchet ménager.
Remettez-le au point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

Elimination des piles usagées. Ce produit contient des piles. Ne les jetez pas avec les autres déchets ménagers.
Remettez-les au point de collecte approprié pour le recyclage.

Remarque : I'élimination correcte du produit et des piles permet d'éviter les conséquences négatives potentielles pour
la santé humaine et I'environnement. Pour obtenir des informations détaillées, contactez votre service local
d'élimination des déchets ménagers ou visitez le site www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) ou
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. En utilisant ce produit, assurez-vous qu'il est entierement adapté
a votre application spécifique et a I'environnement dans lequel il est utilisé. Toute modification apportée par
I'utilisateur a I'équipement fourni peut compromettre les performances du compteur. Pour votre sécurité et celle du
compteur, n'utilisez pas et ne stockez pas le compteur dans un environnement dangereux. Pour éviter tout dommage
ou brllure, n'effectuez aucune mesure dans un four a micro-ondes.GARANTIECet instrument est garanti contre les
défauts de matériaux et de fabrication pendant une période de 2 ans a compter de la date d'achat. L'électrode est
garantie pendant 6 mois. Cette garantie est limitée a la réparation ou au remplacement gratuit si l'instrument ne peut



étre réparé. Les dommages dus a des accidents, a une mauvaise utilisation, a une altération ou a un manque d'entretien
prescrit ne sont pas couverts par la garantie. Si une réparation est nécessaire, contactez le service technique local de
Milwaukee Instruments. Si la réparation n'est pas couverte par la garantie, vous serez informé des frais encourus.
Milwaukee Instruments se réserve le droit d'apporter des améliorations a la conception, a la construction et a
I'apparence de ses produits sans préavis.
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GERMAN

BENUTZERHANDBUCH — pH54 PRO Wasserdichter pH-Tester
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

KONDITIONIERUNG

Entfernen Sie die Kappe und tauchen Sie das pH54 fir 2 Stunden in die MA9015-Aufbewahrungslosung, um die
Elektrode zu aktivieren.

KALIBRIERUNG

Schrauben Sie die Kappe des Batteriefachs oben auf dem Messgerat ab und fiihren Sie je nach erforderlicher
Anwendung eines der folgenden Zweipunkt-Kalibrierungsverfahren durch:

Saurekalibrierung fiir Messungen unter pH7:

- Tauchen Sie die Elektrode in die Pufferlosung pH7.01 (M10007).

- Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat, und drehen Sie dann mit einem kleinen Schraubenzieher den ,7“-
Kalibrierungsregler im Batteriefach, bis auf dem Display ,,7.01“ angezeigt wird.

- Spilen Sie die Elektrode mit Leitungswasser ab und tauchen Sie sie in die Pufferlésung pH4.01 (M10004).

- Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat, und drehen Sie dann mit einem kleinen Schraubenzieher am
Kalibrierungsregler ,,4“, bis auf dem Display ,4.01“ angezeigt wird.

Alkalische Kalibrierung fiir Messungen lber pH7:

Tauchen Sie die Elektrode in die Pufferlésung pH7.01 (M10007).

- Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat, und drehen Sie dann mit einem kleinen Schraubenzieher am
Kalibrierungsregler ,, 7, bis auf dem Display ,7.01“ angezeigt wird.

Spulen Sie die Elektrode mit Leitungswasser ab und tauchen Sie sie in die Pufferlosung pH10.01 (M10010).

Warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat, und drehen Sie dann mit einem kleinen Schraubenzieher am
Kalibrierungs-Trimmer ,4“, bis auf dem Display ,, 10.01“ angezeigt wird.

Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf.

BEDIENUNG

Entfernen Sie die Schutzkappe.

Schalten Sie das pH54 durch Driicken der Taste ON ein.

Tauchen Sie die Elektrode in die zu priifende Losung ein.

Riihren Sie vorsichtig um und warten Sie, bis sich der Messwert stabilisiert hat.

Spilen Sie die Elektrode nach Gebrauch mit Wasser ab, um Verunreinigungen zu minimieren.

Bewahren Sie die Elektrode mit einigen Tropfen Aufbewahrungslosung (MA9015) oder pH7-Lésung (M10007) in der
Schutzkappe auf.

Setzen Sie nach Gebrauch immer die Schutzkappe auf.

Verwenden Sie zur Aufbewahrung niemals destilliertes oder deionisiertes Wasser.

ELEKTRODENWECHSEL



Die Elektrode kann auf folgende Weise leicht ausgetauscht werden:

- Entfernen Sie die Schutzkappe.

- Schrauben Sie den Plastikring oben auf der Elektrode ab.

- Ziehen Sie die pH-Elektrode MA73600 heraus und ersetzen Sie sie durch eine neue (richten Sie den farbigen Stift zur
LCD-Seite aus).

- Vergewissern Sie sich, dass die Dichtungen an ihrem Platz sind, bevor Sie den Ring wieder anschrauben.

BATTERIEWECHSEL

Das pH54 schaltet sich aus, wenn die Batterien zu schwach sind. Um die Batterien zu wechseln, schrauben Sie den
Batteriefachdeckel ab und ersetzen Sie alle drei 1,5-V-Batterien, wobei Sie auf die Polaritdt achten missen.
Vergewissern Sie sich, dass die Dichtung richtig sitzt, bevor Sie den Deckel wieder zuschrauben.

Die Batterien dirfen nur in einem ungefahrlichen Bereich und mit dem in dieser Bedienungsanleitung angegebenen
Batterietyp ausgetauscht werden.

SPEZIFIKATIONEN

Bereich 0,0 bis 14,0 pH

Auflésung 0,01 pH

Genauigkeit (bei 25 °C) 0,1 pH

Kalibrierung Manuell, an 2 Punkten durch Trimmer

pH-Elektrode MA73600

Umgebung 0 bis 50 °C; 100 % relative Luftfeuchtigkeit

Batterietyp 3 x 1,5V, Alkali

Lebensdauer der Batterie: mehr als 1500 Stunden Dauerbetrieb

Abmessungen: 165 x 30 x 30 mm

Gewicht: 80 g

ZUBEHOR

MA73600 - Austauschbare pH-Elektrode

M10004B - pH 4.01 Puffer, 20 ml Beutel, 25 Stk.
M10007B - pH 7.01 Puffer, 20 ml Beutel, 25 Stk.
M10010B - pH 10,01 Puffer, 20 ml Beutel, 25 Stk.
MA9015 - Elektroden-Aufbewahrungslésung, 230 ml
MA9016 - Elektroden-Reinigungslosung, 230 ml
M10000B - Elektroden-Spiillésung, 20 ml Beutel, 25 Stk.

ZERTIFIZIERUNG

Milwaukee-Instrumente entsprechen den europdischen CE-Richtlinien.

Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten. Dieses Produkt darf nicht als Hausmiill entsorgt werden. Geben Sie es
bei einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten ab.

Entsorgung von Altbatterien. Dieses Produkt enthalt Batterien. Entsorgen Sie diese nicht mit dem Hausmdiill. Geben Sie
sie bei einer entsprechenden Sammelstelle fiir das Recycling ab.

Bitte beachten Sie: Die ordnungsgemaRe Entsorgung von Produkten und Batterien verhindert moégliche negative Folgen
fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt. Ausfihrliche Informationen erhalten Sie bei lhrer ortlichen
Abfallentsorgungsstelle oder unter www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) oder
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Vergewissern Sie sich bei der Verwendung dieses Produkts, dass
es fur Ihre spezifische Anwendung und die Umgebung, in der es verwendet wird, uneingeschrankt geeignet ist. Jegliche



vom Benutzer vorgenommene Anderung an der gelieferten Ausriistung kann die Leistung des Messgerits
beeintrachtigen. Verwenden oder lagern Sie das Messgerat zu lhrer eigenen Sicherheit und zur Sicherheit des
Messgerdts nicht in gefahrlichen Umgebungen. Um Schaden oder Verbrennungen zu vermeiden, fiihren Sie keine
Messungen in Mikrowellenherden durch. GARANTIE Dieses Gerat ist flir einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum
gegen Material- und Herstellungsfehler garantiert. Die Garantie fir die Elektrode betrdgt 6 Monate. Diese Garantie
beschrankt sich auf die Reparatur oder den kostenlosen Ersatz, falls das Gerat nicht repariert werden kann. Schaden
aufgrund von Unfallen, Missbrauch, Manipulation oder fehlender vorgeschriebener Wartung sind nicht durch die
Garantie abgedeckt. Wenn eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von
Milwaukee Instruments vor Ort. Wenn die Reparatur nicht durch die Garantie abgedeckt ist, werden Sie Uber die
anfallenden Kosten informiert. Wenn Sie ein Messgerdt versenden, stellen Sie sicher, dass es fiir einen vollstandigen
Schutz ordnungsgemdR verpackt ist. Milwaukee Instruments behélt sich das Recht vor, ohne Vorankindigung
Verbesserungen am Design, der Konstruktion und dem Aussehen seiner Produkte vorzunehmen.
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EFXEIPIAIO XPHZHS - pH54 PRO AbdLaBpoyo pH Tester
milwaukeeinstruments.com (HMA & KAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONING

Adalpéote to Kamakt kot Bubiote to pH54 oe SldAupa amobrkeuong MA9015 yla 2 wWPeG yla va evepyomolnBel To
nAgktpodLo.

BAOMONOMHZH

ZeflBWOoTE TO KAMAKL TNG OAKNG UMATOPLWY OTO EMAVW HEPOG TOU METPNTN KOl KTEAEOTE pia amod TG akdAoubeg
Sladikaoieg BabBuovounong Svo onueiwv, avaloya Pe TNV anattoVevn epapuoyn:

BaBuovounon pe o€V yla LETPROELG KATW amd pH7:

- BuBiote T0 NAektpobLo og pubuLoTIKO Stahupa pH7,01 (M10007).

- Adnote tnv évdelfn va otabepomolnBel kat e Eva Hkpo katoaBidL meplotpéPte To pubuiot Babuovounong «7» oto
E0WTEPLKO TNG BNKNG UImaTOpLWV LEXPL Va eUdavIoTEL oTnV 000vN n €velén «7.01».

- Zem\UveTe 10 nAektpddlo e vepo Bpuong kal Bubiote to og pubuLoTikd StaAupa pH4.01 (M10004).

- Adnote v €véeltn va otabepomolnOei kat pe Eva pikpo KatoaBidt yuplote to pubpiotr Babuovounong «4» HéxpL n
000vn va deifel «4.01».

AAKaALKA BaBuovounon ylo LETPROELS AVw Tou pH7:

BuBiote T0 nAekTpdSlo og pubpLoTIKO StdAupa pH7,01 (M10007).

- Adnote v €véelln va otabepomolnOel kat pe Eva pikpo KatoaBidL yuplote to pubpotr Babuovounong «7» HéxpL n
000vn va deifel «7.01».

- ZemAUveTe 10 NAekTtpdSLlo e vepo Bpuong kat Bubiote to og pubuLloTikd StdAvpa pH10.01 (M10010).

- Adnote tnVv €vdeltn va octabepomolnBel kat pe éva pikpo katoafidt yuplote to pubuioth Babuovounong «4» PéxpL n
00806vn va deiel «10.01».

EmtavatonoBeTioTe To KATIAKL TNG BAKNG TWV UIaTtapLwy.

AEITOYPTIA

- AQaLpEOTE TO TPOCTATEUTIKO KATIAKL.

- Evepyomotnote to pH54 nmatwvtag to mAnktpo ON.

- BuBiote 1o nAektpddlo oto SLAAUA TTOU TIPOKELTOL VAl EETAOTEL.

- Avokatete anald Kot epLUEVETE va otabepomnolnBel n evdeln.



- Meta t xprion, EeMAUVETE TO NAEKTPOSLO E VEPO YL va EAXXLOTOMOLNOETE T POAuvaon.

- AmoOnkelVote TO0 NAekTPOSlO PE MEPLKEG oTaydveg SlaAlparto¢ amobrkevong (MA9015) i pH7 (M10007) oto
T(POCTATEVUTIKO KATIAKL.

- Nat avTIKaBOLoTAETE TTAVTO TO TIPOOTATEVUTIKO KATIAKL UETA TN XPHoN.

MoTE 1N XPNOLLOTIOLELTE QUMECTAYEVO 1 ATTLOVIOEVO VEPO yLa OKOTIOUG amoBrkeuong.

ANTIKATAITAZH HAEKTPOAIOY

To nAektpdblo pmopei va avtikataotadel eUkola e Tov akdAouBo Tpomo:

- AdapEOTE TO MPOOTATEVUTIKO KOTTAKL.

- ZeBLdwote Tov MAAOTIKO SAKTUALO OTO EMAVW UEPOG TOU nAekTtpodiou.

- TpaPréte 1o nAektpodio pH MA73600 Kol QVTIKOTACGTAOTE TO HE éva VEo (euBuypappilovtag tnv Eyxpwun akida mpog
Vv MAeupa tng LCD).

- BeBalwOeite o611 ta mopeppuopata ival otn B£on toug mpLv BLdwaoete ava tov SakTUALO.

ANTIKATAITAIH MMNATAPIAX

To pH54 Ba amevepyomolnBel otav ol pmartapieg eivat MoAU adUvopes. Ma va OVIKATOOTHOETE TIC UTTOTOPLES
£eBLOWOTE TO KATIAKL TNG BAKNG UMATOPLWY KAl QVIIKATOOTAOTE Kal TIC TPELG Uratapieg 1,5V divovtag mpoooyn otnv
TIOALKOTNTA TOUG. BeBalwbeite 6tL To Mapéppuopa elvat otn B€on Tou mpLv BLOWOETE VA TO KATTAKL.

OL unatapieg mpémel va aviikabiotavial HOvVo O Un €MIKIVEUVO XWPO XPNOLLOTOLWVTAG ToV TUTIO pmatapiag mou
kaBopiletal oto mapov eyxelpiblo odnyLwv xpronc.

MPOAIATPADES

EUpog 0,0 €wg 14,0 pH

Avaluon 0,01 pH

AkpiBela (@25 °C) £0,1 pH

BaBuovounon Xelpokivntn, o€ 2 onpeia pEow pubuLoTWY

HAektpodlo pH MA73600

MNepBaiiov 0 €wg 50 °C, 100% RH

Tumog punatapiag 3 x 1,5V, aAkoAkn)

Awdpkela {wng pataplog mavw and 1500 wpeg ouvexolg XpRong

Awaotdoelc 165 x 30 x 30 mm

Bapoc80g

EZAPTHMATA

MA73600 - AvtaAAa€Lo nAektpddio pH

M10004B - PuButlotiko dtaAuvpa pH 4,01, dakelaxt 20 ml, 25 tep.
M10007B - PuButotiko StadAupa pH 7,01, dakehaxt 20 ml, 25 tep.
M10010B - PuBuiotiko dtahupa pH 10,01, dakeAdakt 20 ml, 25 tep.
MA9015 - AldAupa armoBrikeuong nAektpodiwv, 230 ml

MA9016 - AtdAupa kaBoaplopol nAektpodiwv, 230 ml

M10000B - AtdAupa €kmAuong nAektpodiwy, pakehakt 20 ml, 25 te.

NIZTOMNOIHZH

Ta 6pyava Milwaukee cuppopdwvovtal pe Tig eupwraikeg odnyieg CE.

Artoppln nAektpikol kot NAeKTpovikoU g€omALlopol. Mnv peTaxelpileote auTtd To MPOoidV WE OWKLOKA amoppippata.
Napadwote To 0To KATAANA0 onpeio cUANOYNC yLa TNV OVAKUKAWGN NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVIKOU €EOTALGUOU.



Amoppun amopPLUUATWY HmaTaplwy. AUTO To MPOIOV MEPLEXEL UmaTapieg. Mnv TiG anoppintete pall pe GANA OLKLAKA
anoppipparta. Napadwaote tig oto Kat@AAnAo onpeio cuAloyng yla avaklukAwon.

Inueiwon: H ocwotr anoppudn tou MPolovtog KoL TWV UIMATAPLWY ATMOTPEMEL TIOAVEG APVNTIKEG CUVETELEG YLl TNV
avBpwrtivn vyeia Kot to eptBAariov. MNa Aentopepeis mAnpodopleg, EMKOWVWVACTE UE TNV TOTIKA UTtpecia andppung
OLKIOKWV amopplUpdtwy 1 emokedBeite tn SlevBuvon www.milwaukeeinstruments.com (HMNA & KAN) n
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Xpnotwponowvtag autd to mpoidv, Befawwbeite otL eival
omOAUTWG KATAAANAO ylo TN OUYKEKPLUEVN edappoyn oag Kol ylo to TeplBAAov oTo ormoio Xpnoluormoleital.
OmoladAMOTE TPOMOMOINGN TOU ELCAYEL O XPrOTNG OTOV TOPEXOUEVO €EOMALOUO Umopel va Béoel og kivbuvo tnv
andboon Tou LETPNTA. MNa TN Sk oag achAAela Kal TNV AoPAAELD TOU METPNTH KNV XPNOLUOTOLELTE | amoBnKeVETE
ToV peTpnTr ot emikivbuvo meptBdAlov. MNa va amodVyete (NULEG N EYKOUUATO, KNV EKTEAEiTE Kapla pétpnon oe
doUpvouC UIKpOoKUUATWY.EITYHIHTO mapov opyavo ¢épel eyylnon £vavtl EAATTWHUATWY 0TO UALKA KoL TNV KOTAOKEUN
yla mepiodo 2 €Ttwv amod v nuepounvio ayopdg. To nAektpodlo dEpel gyyunon ywa 6 Unveg. Auth n eyyunon
TEPLOPLLETAL OTNV EMLOKEUN 1 0T SWPEAV OVTIKATACTACN, EQV TO Opyoavo Sev UMOpPEl va EMLOKEVAOTEL. ZNULEG TTOU
odeilovral og atuxiuata, kakn xprnon, arloiwaon f EéNewdn tng poBAenopevng cuvtipnong Sev kKaAUTtovtal amno thv
gyyunon. EGv amatteital o€pPLg, EMKOWVWVACTE E TNV TOTIKI TEXVLKN UTnpecia tng Milwaukee Instruments. EGv n
ETLOKEUN 8ev KAAUTTETAL and TRV gyyunon, Ba evnuepwOeite yia ta €€oda mou Ba mpokUPouv. Katd tTnv amootoAn
omoloudnmote petpnth, PBePalwbdeite OtTL eival katdMMnAa ocuokevacpévog yla TAARpn mpootacia.n Milwaukee
Instruments Statnpel to Sikailwpa va mpoPaivel oe BEATLWOELG OTO OXESLACGUO, TNV KATAGKEUN KAl TNV €UPAVION TwV
TPOLOVTWY TN XWPLG Tponyouevn eldomoinon.
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HUNGARIAN

HASZNALATI KEZIKONYV - pH54 PRO vizéllé pH teszter
milwaukeeinstruments.com (USA és CAN)
milwaukeeinst.com

KONDITIONALAS

Vegye le a kupakot, és az elektroda aktivalasahoz meritse a pH54-et 2 érara az MA9015 taroldoldatba.

KALIBRALAS

Csavarja le a mérg tetején lévé elemtartd kupakot, és végezze el az aldbbi kétpontos kalibralasi eljarasok egyikét a
kivant alkalmazasnak megfelelGen:

Savas kalibralas pH7 alatti mérésekhez:

- Meritse az elektrédot pH7,01 (M10007) pufferoldatba.

- Hagyja, hogy a leolvasas stabilizalodjon, és egy kis csavarhizoéval forditsa el az elemtartéban [évé ,,7” kalibracids
trimmert, amig a kijelz6n ,,7.01” nem jelenik meg.

- Oblitse le az elektrédot csapvizzel, és meritse be a pH4,01 (M10004) pufferoldatba.

- Hagyja, hogy a leolvasas stabilizalédjon, és egy kis csavarhizoval forditsa el a ,4” kalibracids trimmert, amig a kijelzén
,4.01” nem jelenik meg.

Lugos kalibralas pH7 feletti mérésekhez:

Meritse az elektrédot pH7,01 (M10007) pufferoldatba.

- Hagyja, hogy a leolvasas stabilizalédjon, és egy kis csavarhuzoval forditsa el a ,,7” kalibracids trimmert, amig a kijelz6n
,7.01” nem jelenik meg.

- Oblitse le az elektrédot csapvizzel, és meritse be a pH10,01 (M10010) pufferoldatba.

- Hagyja, hogy a leolvasas stabilizalédjon, és egy kis csavarhuzéval forditsa el a ,,4” kalibracids trimmert, amig a kijelzén
,10.01” nem jelenik meg.



Tegye vissza az elemtarté fedelét.

MUKODES

- Tavolitsa el a véd8sapkat.

- Kapcsolja be a pH54 késziiléket az ON gomb megnyomasaval.

- Meritse az elektrédat a vizsgalandé oldatba.

- Ovatosan keverje meg, és vérja meg, amig a leolvasas stabilizalodik.

- Hasznalat utan 6blitse le az elektrédot vizzel, hogy a szennyez6déseket minimalizélja.

- Tarolja az elektrodot néhany csepp tarolé (MA9015) vagy pH7 (M10007) oldattal a véd6kupakba zarva.
- Hasznalat utan mindig cserélje vissza a véd6kupakot.

Soha ne hasznaljon desztillalt vagy ioncserélt vizet tarolasi célokra.

ELEKTRODACSERE

Az elektréoda konnyen cserélhetd a kovetkez6 modon:

- Tavolitsa el a védGsapkat.

- Csavarja le az elektrdda tetején |év6é mianyag gy(ir(it.

- Huzza ki az MA73600 pH-elektrédat, és cserélje ki egy Ujjal (a szines csapot az LCD oldala felé igazitva).
- Gy6z6djon meg rola, hogy a tomitések a helyiikdn vannak, miel6tt visszacsavarja a gy(rdit.

ELEMCSERE

A pH54 ki fog kapcsolni, ha az elemek tul gyengék. Az elemek cseréjéhez csavarja le az elemtarté kupakjat, és cserélje ki
mindhdarom 1,5 V-os elemet, mikozben Ugyeljen a polaritasukra. Gy6z6djon meg rdla, hogy a tomités a helyén van,
miel6tt visszacsavarja a kupakot.

Az elemeket csak veszélytelen helyen szabad kicserélni a hasznalati itmutatdéban megadott elemtipussal.

MUSZAKI ADATOK

Tavolsag 0,0-14,0 pH

Felbontas 0,01 pH

Pontossag (25 °C-on) 20,1 pH

Kalibrdlds Kézi kalibralas, 2 ponton, trimmereken keresztil

pH-elektréd MA73600

Koérnyezet 0-50 °C; 100% relativ paratartalom

Elem tipusa 3 x 1,5V, alkali elem

Az elem élettartama tébb mint 1500 éra folyamatos hasznalat esetén

Méretek 165 x 30 x 30 mm

Suly 80 g

KIEGESZITOK

MA73600 - Cserélhet6 pH-elektroda

M10004B - pH 4,01 puffer, 20 ml-es tasak, 25 db.
M10007B - pH 7,01 puffer, 20 ml-es tasak, 25 db.
M10010B - pH 10,01 puffer, 20 ml tasak, 25 db.
MA9015 - Elektrdda tarolo oldat, 230 ml

MA9016 - Elektrddtisztitd oldat, 230 ml

M10000B - Elektrodoblité oldat, 20 ml tasak, 25 db.

TANUSITAS



A Milwaukee miszerek megfelelnek a CE eurdpai iranyelveknek.

Elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitdsa. Ne kezelje ezt a terméket haztartasi hulladékként. Adja le az
elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositdsara szolgald megfeleld gydjtShelyen.

A hulladék akkumulatorok artalmatlanitdsa. Ez a termék elemeket tartalmaz. Ne dobja ki Sket mas haztartasi
hulladékkal egyutt. Adja at 8ket a megfelel6 gydjt6helyen ujrahasznositasra.

Kérjuk, vegye figyelembe: a termék és az akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitdsa megel8zi az emberi egészségre és a
kornyezetre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket. Részletes informacidkért forduljon a helyi haztartasi
hulladékkezel6h6z, vagy keresse fel a  www.milwaukeeinstruments.com (USA és CAN) vagy a
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore weboldalt, ahol ezt a terméket hasznalja, gy6z6djon meg arrdl,
hogy az teljes mértékben megfelel az adott alkalmazasnak és a kérnyezetnek, amelyben hasznalja. A felhasznalé altal a
szallitott berendezésen végrehajtott barmilyen mddositas veszélyeztetheti a mérd teljesitményét. Az On és a méré
biztonsaga érdekében ne hasznalja és ne tarolja a mérét veszélyes kdrnyezetben. A sériilések vagy égési sériilések
elkeriilése érdekében ne végezzen méréseket mikrohulldmu stit6ben.GARANCIAEz a mdszer a vasarlastdl szamitott 2 év
garanciat élvez az anyag- és gyartdsi hibak ellen. Az elektrédara 6 hdnap garancia vonatkozik. Ez a garancia a javitasra
vagy ingyenes cserére korldtozdédik, ha a miszer nem javithatd. A balesetbdl, helytelen hasznalatbdl, manipuldlasbol
vagy az elGirt karbantartas hianyabdl eredé karokra a garancia nem terjed ki. Ha szervizelésre van sziikség, forduljon a
Milwaukee Instruments helyi miiszaki szolgalatdhoz. Ha a javitds nem tartozik a garancia hatdlya ala, értesitjiik Ont a
felmeril6 koltségekrSl. Barmely mérémdlszer szdllitdsakor ligyeljen arra, hogy az a teljes védelem érdekében
megfeleléen legyen becsomagolva.A Milwaukee Instruments fenntartja a jogot, hogy elGzetes értesités nélkil
javitasokat hajtson végre termékei kialakitasaban, felépitésében és megjelenésében.
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ITALIAN

MANUALE D'USO - Tester di pH impermeabile pH54 PRO
milwaukeeinstruments.com (USA e CAN)
milwaukeeinst.com

CONDIZIONAMENTO

Rimuovere il tappo e immergere il pH54 nella soluzione di conservazione MA9015 per 2 ore per attivare I'elettrodo.
CALIBRAZIONE

Svitare il tappo del vano batteria sulla parte superiore dello strumento ed eseguire una delle seguenti procedure di
calibrazione a due punti, in base all'applicazione richiesta:

Calibrazione acida per misure inferiori a pH7:

- Immergere I'elettrodo nella soluzione tampone pH7.01 (M10007).

- Lasciare che la lettura si stabilizzi e con un piccolo cacciavite ruotare il trimmer di calibrazione “7” all'interno del vano
batteria finché il display non visualizza “7.01”.

- Sciacquare I'elettrodo con acqua di rubinetto e immergerlo nella soluzione tampone pH4.01 (M10004).

- Lasciare che la lettura si stabilizzi e con un piccolo cacciavite ruotare il trimmer di calibrazione “4” finché il display non
visualizza “4.01”.

Calibrazione alcalina per misure superiori a pH7:

Immergere |'elettrodo nella soluzione tampone pH7.01 (M10007).

- Lasciare che la lettura si stabilizzi e con un piccolo cacciavite ruotare il trimmer di calibrazione “7” finché il display non
visualizza “7.01".

- Sciacquare I'elettrodo con acqua di rubinetto e immergerlo nella soluzione tampone pH10.01 (M10010).

- Lasciare che la lettura si stabilizzi e con un piccolo cacciavite ruotare il trimmer di calibrazione “4” finché il display non



visualizza “10.01”.

Riposizionare il tappo del vano batterie.

FUNZIONAMENTO

- Rimuovere il cappuccio protettivo.

- Accendere il pH54 premendo il tasto ON.

- Immergere I'elettrodo nella soluzione da testare.

- Agitare delicatamente e attendere che la lettura si stabilizzi.

- Dopo I'uso, sciacquare I'elettrodo con acqua per ridurre al minimo la contaminazione.
- Conservare l'elettrodo con alcune gocce di soluzione di conservazione (MA9015) o di pH7 (M10007) nel cappuccio
protettivo.

- Rimettere sempre il cappuccio protettivo dopo I'uso.

Non utilizzare mai acqua distillata o deionizzata per la conservazione.

SOSTITUZIONE DELL'ELETTRODO

L'elettrodo puo essere facilmente sostituito nel modo seguente:

- Rimuovere il cappuccio protettivo.

- Svitare I'anello di plastica sulla parte superiore dell'elettrodo.

- Estrarre I'elettrodo di pH MA73600 e sostituirlo con uno nuovo (allineando il perno colorato verso il lato LCD).
- Assicurarsi che le guarnizioni siano al loro posto prima di riavvitare I'anello.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Il pH54 si spegne quando le batterie sono troppo scariche. Per sostituire le batterie, svitare il tappo del vano batterie e
sostituire tutte e tre le batterie da 1,5 V facendo attenzione alla loro polarita. Assicurarsi che la guarnizione sia in
posizione prima di riavvitare il coperchio.

Le batterie devono essere sostituite solo in un'area non pericolosa, utilizzando il tipo di batterie specificato in questo
manuale di istruzioni.

SPECIFICHE

Intervallo da 0,0 a 14,0 pH

Risoluzione 0,01 pH

Precisione (@25 °C) 0,1 pH

Calibrazione Manuale, in 2 punti tramite trimmer

Elettrodo di pH MA73600

Ambiente Da 0 a 50 °C; 100% RH

Tipo di batteria 3 x 1,5V, alcalina

Durata della batteria piu di 1500 ore di uso continuo

Dimensioni 165 x 30 x 30 mm

Peso 80 g

ACCESSORI

MA73600 - Elettrodo di pH sostituibile

M10004B - Tampone pH 4.01, bustina da 20 ml, 25 pz.
M10007B - Tampone pH 7.01, bustina da 20 ml, 25 pz.
M10010B - Tampone pH 10.01, bustina da 20 ml, 25 pz.
MA9015 - Soluzione di conservazione degli elettrodi, 230 ml
MAS9016 - Soluzione per la pulizia degli elettrodi, 230 ml



M10000B - Soluzione di risciacquo dell'elettrodo, bustina da 20 ml, 25 pz.

CERTIFICAZIONE

Gli strumenti Milwaukee sono conformi alle direttive europee CE.

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Non trattare questo prodotto come rifiuto domestico.
Consegnarlo al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Smaltimento delle batterie di scarto. Questo prodotto contiene batterie. Non smaltirle insieme agli altri rifiuti domestici.
Consegnarle al punto di raccolta appropriato per il riciclaggio.

Attenzione: un corretto smaltimento del prodotto e delle batterie evita potenziali conseguenze negative per la salute
umana e l'ambiente. Per informazioni dettagliate, contattare il servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici o
visitare il sito www.milwaukeeinstruments.com (USA e CAN) o www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore.
Utilizzando questo prodotto, accertarsi che sia del tutto adatto all'applicazione specifica e all'ambiente in cui viene
utilizzato. Qualsiasi modifica apportata dall'utente all'apparecchiatura fornita pud compromettere le prestazioni del
misuratore. Per la sicurezza propria e dello strumento, non utilizzare o conservare lo strumento in ambienti pericolosi.
Per evitare danni o ustioni, non eseguire misurazioni in forni a microonde.GARANZIAQuesto strumento e garantito
contro difetti di materiali e di fabbricazione per un periodo di 2 anni dalla data di acquisto. L'elettrodo € garantito per 6
mesi. La garanzia e limitata alla riparazione o alla sostituzione gratuita se lo strumento non puo essere riparato. | danni
dovuti a incidenti, uso improprio, manomissione o mancanza di manutenzione prescritta non sono coperti da garanzia.
Se € necessario un intervento di assistenza, contattare il servizio di assistenza tecnica Milwaukee Instruments di zona.
Se la riparazione non e coperta dalla garanzia, il cliente verra informato delle spese sostenute. Quando si spedisce un
misuratore, assicurarsi che sia adeguatamente imballato per una protezione completa. Milwaukee Instruments si riserva
il diritto di apportare miglioramenti al design, alla costruzione e all'aspetto dei suoi prodotti senza preavviso.
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LATVIAN

Lietotaja rokasgramata - pH54 PRO Udensizturigs pH testeris
milwaukeeinstruments.com (ASV un CAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONING

Nonemiet vacinu un iegremdéjiet pH54 uz 2 stundam glabasanas Skiduma MA9015, lai aktivizétu elektrodu.
KALIBRACIJA

Atskravéjiet bateriju nodalijuma vacinu mérinstrumenta augSpusé un veiciet vienu no sadam divu punktu kalibrésanas
procediram atbilstosi nepiecieSamajam lietojumam:

skabes kalibrésana mérijumiem, kas zemaki par pH7:

- legremdegjiet elektrodu pH7,01 (M10007) buferskiduma.

- Laujiet radijumam nostabilizéties un ar nelielu skrlvgriezi pagrieziet “7” kalibrésanas trimmeri bateriju nodalijuma, lidz
displeja paradas “7,01".

- Noskalojiet elektrodu ar krana tddeni un iegremdégjiet to pH4,01 (M10004) buferskiduma.

- Laujiet radijumam nostabilizéties un ar nelielu skriivgriezi pagrieziet “4” kalibréSanas trimmeri, Iidz displeja paradas
“4,01".

Sarmaina kalibrésana mérijumiem virs pH7:

legremdéjiet elektrodu pH7,01 (M10007) buferskiduma.

- Laujiet radijumam nostabilizéties un ar nelielu skriivgriezi pagrieziet kalibrésanas trimmeri “7”, lidz displeja paradas
“7,01"”.



- Noskalojiet elektrodu ar krana ddeni un iegremdéjiet to pH10,01 (M10010) buferskiduma.

- Laujiet radijumam nostabilizéties un ar nelielu skriivgriezi pagrieziet “4” kalibréSanas trimmeri, Iidz displeja paradas
“10,01”.

Nomainiet bateriju nodalijuma vacinu.

DARBIBA

- Nonemiet aizsargvacinu.

- lesledziet pH54, nospiezot ieslégSanas taustinu.

- legremdeéjiet elektrodu parbaudamaja skiduma.

- Viegli samaisiet un pagaidiet, lidz radijums nostabiliz&jas.

- Péc lietoSanas noskalojiet elektrodu ar Gdeni, lai samazinatu piesarnojumu.

- Uzglabat elektrodu ar daziem pilieniem uzglabasanas (MA9015) vai pH7 (M10007) skiduma aizsargvacina.
- Péc lietoSanas vienmeér nomainiet aizsargvacinu.

Uzglabasanai nekad neizmantojiet destilétu vai dejonizétu Gdeni.

ELEKTRODU NOMAINA

Elektrodu var viegli nomainit $adi:

- Nonemiet aizsargvacinu.

- Atskravéjiet plastmasas gredzenu elektroda augspusé.

- Izvelciet MA73600 pH elektrodu un nomainiet to ar jaunu (izlidzinot krasaino tapu uz LCD pusi).
- Pirms ieskruvéjiet gredzenu atpakal, parliecinieties, ka blives ir sava vieta.

BATERIJAS NOMAINA

Ja baterijas ir parak vajas, pH54 izslédzas. Lai nomainitu baterijas, atskrivéjiet bateriju nodalljuma vacinu un nomainiet
visas tris 1,5 V baterijas, pievérSot uzmanibu to polaritatei. Pirms skrivéjiet atpakal vacinu, parliecinieties, ka blive ir
sava vieta.

Baterijas drikst nomaintt tikai bezbistama vieta, izmantojot $aja lietoSanas instrukcija noradito bateriju tipu.
SPECIFIKACIAS

Diapazons no 0,0 lidz 14,0 pH

I1zskirtspéja 0,01 pH

Precizitate (@25 °C) 0,1 pH

KalibréSana Manuala, 2 punktos, izmantojot trimerus

pH elektrods MA73600

Vide 0 lidz 50 °C; 100% relativais mitrums

Akumulatora tips 3 x 1,5 V, sarmains

Akumulatora darbibas laiks vairak neka 1500 stundas nepartrauktas lietoSanas

Izmeéri 165 x 30 x 30 mm

Svars 80 g

PIEDAVAJUMI

MA73600 - nomainams pH elektrods

M10004B - pH 4,01 buferis, 20 ml maisins, 25 gab.
M10007B - pH 7,01 buferis, 20 ml maisins, 25 gab.
M10010B - pH 10,01 buferis, 20 ml maisins, 25 gab.
MAS9015 - Elektrodu uzglabasanas skidums, 230 ml, 230 ml.
MA9016 - Elektrodu tirisanas skidums, 230 ml



M10000B - Elektrodu skaloSanas skidums, 20 ml maisins, 25 gab.

SERTIFIKACIJA

Milwaukee instrumenti atbilst Eiropas CE direktivam.

Elektrisko un elektronisko iekartu iznicinasana. Neizmantojiet So izstradajumu ka sadzives atkritumus. Nododiet to
atbilstosa savaksanas punkta, kas paredzéts elektrisko un elektronisko iekartu otrreiz&jai parstradei.

Izlietoto bateriju iznicinadana. Sis izstradajums satur baterijas. Neizmetiet tas kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
Nododiet tas atbilstosa savaksanas punkta otrreizéjai parstradei.

Lddzu, nemiet véra: pareiza izstradajuma un bateriju iznicinaSana noveérs iespéjamas negativas sekas cilvéku veselibai un
videi. Lai iegutu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo sadzives atkritumu apglabasanas dienestu vai apmekléjiet
timek|a vietni www.milwaukeeinstruments.com (ASV un Kanada) vai
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore, izmantojot So izstradajumu, parliecinieties, ka tas ir pilniba
piemérots konkrétajam lietojumam un videi, kura tas tiek izmantots. Jebkuras lietotaja veiktas piegadatas iekartas
modifikacijas var apdraudét skaititaja darbibu. JGsu un méritaja drosibai nelietojiet un neglabajiet méritaju bistama vide.
Lai izvairitos no bojajumiem vai apdegumiem, neveiciet mérijjumus mikrovilnu krasnis. GARANTIASim mérinstrumentam
ir garantija uz materialu un raZo%anas defektiem 2 gadus no iegades datuma. Elektrodei ir 6 ménesu garantija. S
garantija attiecas tikai uz remontu vai bezmaksas nomainu, ja instrumentu nav iespéjams salabot. Garantija neattiecas
uz bojajumiem, kas radusies negadijumu, nepareizas lietoSanas, manipulaciju vai noteiktas apkopes trikuma dél. Ja
nepiecieSama apkope, sazinieties ar vietéjo Milwaukee Instruments tehnisko dienestu. Ja uz remontu neattiecas
garantija, jums tiks pazinoti radusies izdevumi. Parsitot jebkuru skaititaju, parliecinieties, ka tas ir pienacigi iepakots, lai
nodrosinatu pilnigu aizsardzibu. 2. Milwaukee Instruments patur tiesibas bez iepriekséja bridinajuma veikt savu
izstradajumu dizaina, konstrukcijas un izskata uzlabojumus.
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LITHUANIAN

VARTOTOJO VADOVAS - pH54 PRO vandeniui atsparus pH testeris
milwaukeeinstruments.com (JAV ir PAR)

milwaukeeinst.com

KONDICIONAVIMAS

Nuimkite dangtelj ir panardinkite pH54 j MA9015 laikymo tirpalg 2 valandoms, kad elektrodas suaktyveéty.
KALIBRAVIMAS

Atsukite matuoklio virSuje esantj baterijy skyriaus dangtelj ir atlikite vieng isS toliau nurodyty dviejy tasky kalibravimo
procediry pagal reikiamg paskirt;j:

Ragstinis kalibravimas, kai matuojama Zemesné nei pH7:

- Jmerkite elektrodg j pH7,01 (M10007) buferinj tirpala.

- Leiskite rodmenims stabilizuotis ir mazu atsuktuvu sukite ,,7“ kalibravimo trimerj baterijy skyriuje, kol ekrane pasirodys
»7,01%

- Nuplaukite elektrodg vandentiekio vandeniu ir panardinkite jj j pH4,01 (M10004) buferinj tirpala.

- Leiskite rodmenims stabilizuotis ir mazu atsuktuvu sukite ,4“ kalibravimo trimerj, kol ekrane pasirodys ,4,01“.

Sarminis kalibravimas matuojant aukstesnj nei pH7:

Jmerkite elektroda j pH7,01 (M10007) buferinj tirpala.

- Leiskite rodmenims stabilizuotis ir mazu atsuktuvu sukite ,7“ kalibravimo trimerj, kol ekrane pasirodys ,,7,01“.

- Nuplaukite elektrodg vandentiekio vandeniu ir panardinkite jj j pH10,01 (M10010) buferinj tirpala.

- Leiskite rodmenims stabilizuotis ir mazu atsuktuvu sukite ,4“ kalibravimo trimerj, kol ekrane pasirodys , 10,01,



UZdékite baterijy skyriaus dangtelj.

VEIKSMAI

- Nuimkite apsauginj dangtelj.

- Jjunkite pH54 paspausdami jjungimo mygtuka.

- Imerkite elektroda j tiriamajj tirpala.

- Svelniai pamaisykite ir palaukite, kol rodmenys stabilizuosis.

- Po naudojimo elektroda nuplaukite vandeniu, kad blty kuo maziau uzterstas.

- Laikykite elektrodg su keliais lasais saugojimo (MA9015) arba pH7 (M10007) tirpalo apsauginiame dangtelyje.
- Po naudojimo visada uzdékite apsauginj dangtel].

Niekada nenaudokite distiliuoto ar dejonizuoto vandens laikymui.

ELEKTRODY KEITIMAS

Elektrodg galima lengvai pakeisti toliau nurodytu badu:

- nuimkite apsauginj dangtel;.

- Atsukite elektrodo virSuje esantj plastikinj Zieda.

- IStraukite MA73600 pH elektrodg ir pakeiskite jj nauju (sulygiuodami spalvotg kaistj j LCD puse).
- Prie$ uzsukdami Ziedg atgal, jsitikinkite, kad tarpikliai yra savo vietose.

BATERIJOS KEITIMAS

Kai baterijos bus per silpnos, pH54 iSsijungs. Norédami pakeisti baterijas, atsukite baterijy skyriaus dangtelj ir pakeiskite
visas tris 1,5 V baterijas, atkreipdami démes;j j jy poliSkuma. Pries atsukdami dangtelj jsitikinkite, kad tarpiklis yra savo
vietoje.

Baterijas galima keisti tik nepavojingoje vietoje, naudojant Siame vadove nurodyto tipo baterijas.

SPECIFIKACIJOS

0,0-14,0 pH diapazonas

Skiriamoji geba 0,01 pH

Tikslumas (@25 °C) £0,1 pH

Kalibravimas Rankinis, 2 taskuose, naudojant trimerius

pH elektrodas MA73600

Aplinka 0-50 °C; 100 % RH

Baterijos tipas 3 x 1,5 V, Sarminés

Akumuliatoriaus veikimo trukmé daugiau kaip 1500 valandy nepertraukiamo naudojimo

Matmenys 165 x 30 x 30 mm

Svoris 80 g

PRIEDAI

MA73600 - Kei¢iamas pH elektrodas

M10004B - pH 4,01 buferis, 20 ml paketélis, 25 vnt.

M10007B - pH 7,01 buferis, 20 ml paketélis, 25 vnt.

M10010B - pH 10,01 buferis, 20 ml paketélis, 25 vnt.

MA9015 - elektrody laikymo tirpalas, 230 ml

MAS9016 - elektrody valymo tirpalas, 230 ml

M10000B - elektrody skalavimo tirpalas, 20 ml paketélis, 25 vnt.

SERTIFIKAVIMAS



»Milwaukee” prietaisai atitinka CE Europos direktyvas.

Elektros ir elektroninés jrangos Salinimas. Nelaikykite Sio gaminio buitinémis atliekomis. Atiduokite jj j atitinkama
elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo surinkimo punkta.

Baterijy atlieky $alinimas. Siame gaminyje yra baterijy. Neidmeskite jy kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Atiduokite
jas j atitinkama surinkimo punktg perdirbti.

Atkreipkite démesj: tinkamas gaminio ir baterijy Salinimas padeda iSvengti galimy neigiamy pasekmiy Zmoniy sveikatai
ir aplinkai. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietine buitiniy atlieky Salinimo tarnybg arba apsilankykite interneto
svetainéje www.milwaukeeinstruments.com (JAV ir KAN) arba www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore
naudodami §j gaminj jsitikinkite, kad jis visiSkai tinka konkreciai paskirciai ir aplinkai, kurioje jis naudojamas. Bet kokie
naudotojo atlikti tiekiamos jrangos pakeitimai gali pakenkti matuoklio veikimui. Siekdami uZztikrinti savo ir matuoklio
sauguma, nenaudokite ir nelaikykite matuoklio pavojingoje aplinkoje. Kad iSvengtuméte pazeidimy ar nudegimuy,
neatlikite jokiy matavimy mikrobangy krosnelése. GARANTIJASiam matuokliui suteikiama garantija dél medziagy ir
gamybos defekty 2 metus nuo jsigijimo datos. Elektrodams suteikiama 6 ménesiy garantija. Si garantija taikoma tik
remontui arba nemokamam pakeitimui, jei prietaiso nejmanoma suremontuoti. Garantija netaikoma dél nelaimingy
atsitikimy, netinkamo naudojimo, klastojimo ar nustatytos prieziliros nebuvimo atsiradusiems pazeidimams. Jei reikia
atlikti technine priezitirg, kreipkités j vietine ,Milwaukee Instruments” technine tarnyba. Jei remontui garantija
netaikoma, jums bus praneSta apie patirtus mokescius. Siuncéiant bet kurj matuoklj, jsitikinkite, kad jis tinkamai
supakuotas, kad bty visiSkai apsaugotas. 2. ,,Milwaukee Instruments” pasilieka teise be iSankstinio jspéjimo tobulinti
savo gaminiy dizaing, konstrukcijg ir iSvaizda.
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INSTRUKCJA OBStUGI - pH54 PRO Wodoodporny tester pH
milwaukeeinstruments.com (USA i CAN)
milwaukeeinst.com

KONDYCJONOWANIE

Zdejmij nasadke i zanurz pH54 w roztworze do przechowywania MA9015 na 2 godziny, aby aktywowac elektrode.
KALIBRACJA

Odkrec¢ pokrywe komory baterii na gorze miernika i wykonaj jedng z ponizszych dwupunktowych procedur kalibracji,
zgodnie z wymaganym zastosowaniem:

Kalibracja kwasowa dla pomiaréw ponizej pH7:

- Zanurz elektrode w roztworze buforowym pH7.01 (M10007).

- Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje i za pomocg matego srubokreta przekreé trymer kalibracyjny ,,7” wewnatrz komory
baterii, az na wyswietlaczu pojawi sie ,,7.01”.

- Przeptucz elektrode wodg z kranu i zanurz jg w roztworze buforowym pH4.01 (M10004).

- Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje i za pomocg matego Srubokreta przekreé¢ trymer kalibracji ,,4”, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,4.01”.

Kalibracja alkaliczna dla pomiaréw powyzej pH7:

Zanurzy¢ elektrode w roztworze buforowym pH7.01 (M10007).

- Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje i za pomocg matego srubokreta przekre¢ trymer kalibracji ,,7”, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,7.01”.

- Optucz elektrode wodga z kranu i zanurz jg w roztworze buforowym pH10.01 (M10010).

- Poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje i za pomocg matego srubokreta przekre¢ trymer kalibracji ,,4”, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,10.01".



Zatéz pokrywe komory baterii.

OBStUGA

- Zdejmij nasadke ochronna.

- Wtacz pH54 naciskajac przycisk ON.

- Zanurz elektrode w badanym roztworze.

- Delikatnie zamieszaj i poczekaj, az odczyt sie ustabilizuje.

- Po uzyciu przeptucz elektrode wodg, aby zminimalizowac¢ zanieczyszczenie.
- Przechowuj elektrode z kilkoma kroplami roztworu do przechowywania (MA9015) lub roztworu pH7 (M10007) w
nasadce ochronne;j.

- Po uzyciu zawsze zaktadaj nasadke ochronng.

Nigdy nie uzywaj wody destylowanej lub dejonizowanej do przechowywania.

WYMIANA ELEKTRODY

Elektrode mozna tatwo wymieni¢ w nastepujgcy sposob:

- Zdja¢ nasadke ochronna.

- Odkre¢ plastikowy pierscien na gorze elektrody.

- Wyciggnij elektrode pH MA73600 i wymien jg na nowg (ustawiajgc kolorowy bolec w kierunku wyswietlacza LCD).
- Przed przykreceniem pierscienia upewnij sig, ze uszczelki s3 na swoim miejscu.

WYMIANA BATERII

pH54 wytgczy sie, gdy baterie bedg zbyt stabe. Aby wymieni¢ baterie, nalezy odkreci¢ pokrywe komory baterii i
wymienié wszystkie trzy baterie 1,5 V, zwracajac uwage na ich biegunowosé. Przed przykreceniem pokrywy upewnij sie,
ze uszczelka jest na swoim miejscu.

Baterie powinny by¢ wymieniane wytgcznie w bezpiecznym miejscu przy uzyciu typu baterii okreslonego w niniejszej
instrukcji obstugi.

SPECYFIKACJA

Zakres od 0,0 do 14,0 pH

Rozdzielczos¢ 0,01 pH

Doktadnosé (@25 °C) £0,1 pH

Kalibracja reczna, w 2 punktach za pomocg trymeréw

Elektroda pH MA73600

Srodowisko 0 do 50 °C; 100% wilgotnoéci wzglednej

Typ baterii 3 x 1,5V, alkaliczna

Zywotno$¢ baterii ponad 1500 godzin ciagtej pracy

Wymiary 165 x 30 x 30 mm

Waga 80 g

AKCESORIA

MA73600 - Wymienna elektroda pH

M10004B - bufor pH 4.01, saszetka 20 ml, 25 szt.

M10007B - bufor pH 7,01, saszetka 20 ml, 25 szt.

M10010B - bufor pH 10,01, saszetka 20 ml, 25 szt.

MAS9015 - Roztwdr do przechowywania elektrod, 230 ml
MA9016 - Roztwor do czyszczenia elektrod, 230 ml

M10000B - Roztwér do ptukania elektrod, saszetka 20 ml, 25 szt.



CERTYFIKACJA

Przyrzady Milwaukee sg zgodne z europejskimi dyrektywami CE.

Utylizacja sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Nie nalezy traktowac tego produktu jako odpadu domowego. Nalezy
przekazaé go do odpowiedniego punktu zbidérki zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Utylizacja zuzytych baterii. Ten produkt zawiera baterie. Nie nalezy ich wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.
Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbidrki w celu recyklingu.

Uwaga: prawidfowa utylizacja produktu i baterii zapobiega potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla zdrowia
ludzkiego i sSrodowiska. Aby uzyskac szczegotowe informacje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym punktem utylizacji
odpadéw  komunalnych lub  odwiedzi¢ strone www.milwaukeeinstruments.com (USA i CAN) lub
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Uzywajac tego produktu, nalezy upewni¢ sie, ze jest on w petni
odpowiedni do konkretnego zastosowania i sSrodowiska, w ktérym jest uzywany. Wszelkie modyfikacje wprowadzone
przez uzytkownika do dostarczonego sprzetu moga negatywnie wptyna¢ na dziatanie miernika. Dla bezpieczerstwa
uzytkownika i miernika nie nalezy uzywac ani przechowywa¢ miernika w niebezpiecznym $rodowisku. Aby unikna¢
uszkodzenia lub poparzenia, nie nalezy wykonywa¢ zadnych pomiaréw w kuchenkach
mikrofalowych.GWARANCJANiniejszy przyrzad jest objety gwarancjag na wady materiatowe i produkcyjne przez okres 2
lat od daty zakupu. Elektroda jest objeta 6-miesieczng gwarancja. Niniejsza gwarancja ogranicza sie do naprawy lub
bezptatnej wymiany, jesli urzadzenie nie moze zosta¢ naprawione. Uszkodzenia spowodowane wypadkami,
niewtasciwym uzytkowaniem, manipulacjg lub brakiem zalecanej konserwacji nie sg objete gwarancjg. Jesli wymagany
jest serwis, nalezy skontaktowac sie z lokalnym serwisem technicznym Milwaukee Instruments. Jesli naprawa nie jest
objeta gwarancjg, uzytkownik zostanie powiadomiony o poniesionych kosztach. Milwaukee Instruments zastrzega sobie
prawo do wprowadzania ulepszen w projekcie, konstrukcji i wygladzie swoich produktéw bez wczesniejszego
powiadomienia.
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PORTUGUESE

MANUAL DO UTILIZADOR - pH54 PRO Medidor de pH a prova de agua
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)

milwaukeeinst.com

CONDICIONAMENTO

Retire a tampa e mergulhe o pH54 na solugdo de armazenamento MA9015 durante 2 horas para ativar o elétrodo.
CALIBRACAO

Desaperte a tampa do compartimento das pilhas na parte superior do medidor e efectue um dos seguintes
procedimentos de calibragdo de dois pontos, de acordo com a aplicagao pretendida:

Calibragdo de acido para medigOes abaixo de pH7:

- Imergir o elétrodo em solu¢do tampao de pH7.01 (M10007).

- Deixar a leitura estabilizar e, com uma chave de fendas pequena, rodar o trimmer de calibragdo “7” no interior do
compartimento das pilhas até o visor indicar “7.01”.

- Enxaguar o elétrodo com agua da torneira e mergulha-lo na solugao tampao pH4.01 (M10004).

- Deixar a leitura estabilizar e, com uma chave de fendas pequena, rodar o trimmer de calibragdo “4” até o visor
apresentar “4.01”.

Calibragdo alcalina para medigdes acima de pH7:

Imergir o elétrodo em solucdo tampao pH7.01 (M10007).

- Deixar a leitura estabilizar e, com uma chave de fendas pequena, rodar o trimmer de calibragdo “7” até o visor indicar



“7.01".

- Lavar o elétrodo com agua da torneira e mergulha-lo na solugao tampao de pH10,01 (M10010).

- Deixar a leitura estabilizar e, com uma chave de fendas pequena, rodar o trimmer de calibragdo “4” até o visor
apresentar “10.01”.

Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas.

FUNCIONAMENTO

- Retire a tampa de protegdo.

- Ligue o pH54 premindo a tecla ON.

- Mergulhe o elétrodo na solugdo a ser testada.

- Agite suavemente e aguarde que a leitura estabilize.

- Ap0s a utilizagdo, enxaguar o elétrodo com dgua para minimizar a contaminagao.

- Guarde o elétrodo com algumas gotas de solugdo de armazenamento (MA9015) ou de pH7 (M10007) na tampa de
protecao.

- Substitua sempre a tampa de prote¢do apds a utilizagdo.

Nunca utilize 4gua destilada ou desionizada para fins de armazenamento.

SUBSTITUICAO DO ELECTRODO

O elétrodo pode ser facilmente substituido da seguinte forma:

- Retirar a tampa de protegdo.

- Desaperte o anel de plastico na parte superior do elétrodo.

- Retire o elétrodo de pH MA73600 e substitua-o por um novo (alinhando o pino colorido com o lado do LCD).
- Certifique-se de que as juntas estdo no lugar antes de voltar a aparafusar o anel.

SUBSTITUICAO DA PILHA

O pH54 desliga-se quando as pilhas estdo demasiado fracas. Para substituir as pilhas, desaperte a tampa do
compartimento das pilhas e substitua as trés pilhas de 1,5 V, tendo em atengdo a sua polaridade. Certifique-se de que a
junta estd no sitio antes de voltar a apertar a tampa.

As pilhas sé devem ser substituidas numa area ndo perigosa, utilizando o tipo de pilha especificado neste manual de
instrugdes.

ESPECIFICACOES

Gamade0,0a 14,0 pH

Resolugdo 0,01 pH

Precisdo (@25 °C) +0,1 pH

Calibragdo manual, em 2 pontos através de trimmers

Elétrodo de pH MA73600

Ambiente 0 a 50 °C; 100% HR

Tipo de pilha3x 1,5V, alcalina

Duracdo da pilha mais de 1500 horas de utilizagdo continua

Dimensdes 165 x 30 x 30 mm

Peso 80 g

ACESSORIOS

MA73600 - Elétrodo de pH substituivel

M10004B - Tampdo pH 4,01, saqueta de 20 ml, 25 unid.
M10007B - Tampao pH 7,01, saqueta de 20 ml, 25 unid.



M10010B - Tampao pH 10,01, saqueta de 20 ml, 25 unid.

MA9015 - Solugdo de armazenamento de eléctrodos, 230 ml

MA9016 - Solugdo de limpeza de eléctrodos, 230 ml

M10000B - Solugdo de enxaguamento dos eléctrodos, saqueta de 20 ml, 25 unid.

CERTIFICACAO

Os instrumentos Milwaukee estdo em conformidade com as diretivas europeias CE.

Eliminagdo de equipamento elétrico e eletrénico. Nao trate este produto como lixo doméstico. Entregue-o no ponto de
recolha apropriado para a reciclagem de equipamento elétrico e eletrdnico.

Eliminagdo de pilhas usadas. Este produto contém pilhas. Ndo as elimine juntamente com outros residuos domésticos.
Entregue-as no ponto de recolha apropriado para reciclagem.

Nota: a eliminagdo correta do produto e das pilhas evita potenciais consequéncias negativas para a saude humana e
para o ambiente. Para obter informagdes mais detalhadas, contacte o servico local de eliminacdo de residuos
domésticos ou visite www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) ou
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore utilizando este produto, certifique-se de que é totalmente
adequado para a sua aplicagdo especifica e para o ambiente em que é utilizado. Qualquer modificagéo introduzida pelo
utilizador no equipamento fornecido pode comprometer o desempenho do medidor. Para sua seguranga e do medidor,
nao utilize nem guarde o medidor em ambientes perigosos. Para evitar danos ou queimaduras, nao efectue medicdes
em fornos de micro-ondas.GARANTIAEste instrumento esta garantido contra defeitos de materiais e de fabrico por um
periodo de 2 anos a partir da data de compra. O elétrodo tem uma garantia de 6 meses. Esta garantia limita-se a
reparagdo ou substituicdo gratuita se o instrumento ndo puder ser reparado. Os danos causados por acidentes,
utilizagdo incorrecta, adulteracdo ou falta de manutencdo prescrita ndo estdo cobertos pela garantia. Se for necessaria
assisténcia técnica, contacte o Servico de Assisténcia Técnica local da Milwaukee Instruments. Se a reparagdo nao
estiver coberta pela garantia, o utilizador sera notificado dos custos incorridos. A Milwaukee Instruments reserva-se o
direito de introduzir melhoramentos no design, construcdo e aparéncia dos seus produtos sem aviso prévio.
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MANUAL DE UTILIZARE - pH54 PRO Tester de pH rezistent la apa
milwaukeeinstruments.com (SUA & CAN)
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CONDITIONARE

Scoateti capacul si scufundati pH54 in solutia de stocare MA9015 timp de 2 ore pentru a activa electrodul.

CALIBRARE

Desurubati capacul compartimentului bateriei de pe partea superioara a aparatului de masura si efectuati una dintre
urmatoarele proceduri de calibrare in doua puncte, in functie de aplicatia necesara:

Calibrare acida pentru masuratori sub pH7:

- Scufundati electrodul in solutie tampon pH7.01 (M10007).

- Lasati citirea sa se stabilizeze si cu o surubelnita mica rotiti trimmerul de calibrare ,7” din interiorul compartimentului
pentru baterii pana cand afisajul indica , 7.01".

- Clatiti electrodul cu apa de la robinet si scufundati-l in solutia tampon pH4.01 (M10004).

- Lasati citirea sa se stabilizeze si cu o surubelnitd mica rotiti trimmerul de calibrare ,,4” pana cand afisajul indica ,4.01”.
Calibrare alcalina pentru masuratori peste pH7:

Scufundati electrodul in solutie tampon pH7.01 (M10007).



- Lasati citirea sa se stabilizeze si cu o surubelnitd mica rotiti trimmerul de calibrare ,,7” pana cand afisajul indica ,7.01”.
- Clatiti electrodul cu apa de la robinet si scufundati-l in solutia tampon pH10.01 (M10010).

- Lasati citirea sa se stabilizeze si cu o surubelnitd mica rotiti trimmerul de calibrare ,,4” pana cand afisajul indica
,10.01”.

nlocuiti capacul compartimentului bateriei.

FUNCTIONARE

- Indepértati capacul de protectie.

- Porniti pH54 prin apasarea tastei ON.

- Scufundati electrodul in solutia care urmeaza sa fie testata.

- Agitati usor si asteptati ca citirea sa se stabilizeze.

- Dupa utilizare, clatiti electrodul cu apa pentru a minimiza contaminarea.

- Depozitati electrodul cu cateva picaturi de solutie de stocare (MA9015) sau pH7 (M10007) in capacul de protectie.

- Intotdeauna inlocuiti capacul de protectie dup3 utilizare.

Nu utilizati niciodata apa distilatd sau deionizatad pentru depozitare.

TNLOCUIREA ELECTRODULUI

Electrodul poate fi inlocuit cu usurinta in felul urmator:

- Scoateti capacul de protectie.

- Desurubati inelul de plastic de pe partea superioara a electrodului.

- Scoateti electrodul de pH MA73600 si inlocuiti-l cu unul nou (aliniind stiftul colorat spre partea LCD).
- Asigurati-va ca garniturile sunt la locul lor Thainte de a insuruba la loc inelul.

TNLOCUIREA BATERIEI

pH54 se va opri atunci cand bateriile sunt prea slabe. Pentru a inlocui bateriile, desurubati capacul compartimentului
pentru baterii si inlocuiti toate cele trei baterii de 1,5 V, acordand atentie polaritatii acestora. Asigurati-va ca garnitura
este la locul ei inainte de a insuruba la loc capacul.

Bateriile trebuie inlocuite numai intr-o zonad nepericuloasa, folosind tipul de baterie specificat in acest manual de
instructiuni.

SPECIFICATII

Interval de l1a 0,0 la 14,0 pH

Rezolutie 0,01 pH

Precizie (la 25 °C) £0,1 pH

Calibrare Manuala, in 2 puncte prin trimmers

Electrod de pH MA73600

Mediu 0 pana la 50 °C; 100% RH

Tip baterie 3x 1,5V, alcalina

Durata de viata a bateriei mai mult de 1500 de ore de utilizare continua

Dimensiuni 165 x 30 x 30 mm

Greutate 80 g

ACCESORII

MA73600 - Electrod de pH inlocuibil

M10004B - Tampon pH 4.01, plic de 20 ml,25 buc.
M10007B - Tampon pH 7.01, plic de 20 ml,25 buc.
M10010B - Tampon pH 10.01, plic de 20 ml, 25 buc.



MAS9015 - Solutie pentru depozitarea electrozilor, 230 ml
MA9016 - Solutie de curatare a electrozilor, 230 ml
M10000B - Solutie de clatire a electrozilor, plic de 20 ml, 25 buc.

CERTIFICARE

Instrumentele Milwaukee sunt conforme cu directivele europene CE.

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice. Nu tratati acest produs ca deseu menajer. Predati-l la punctul de
colectare corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Eliminarea bateriilor uzate. Acest produs contine baterii. Nu le eliminati impreuna cu alte deseuri menajere. Predati-le la
punctul de colectare corespunzator pentru reciclare.

Va rugam sa retineti: eliminarea corespunzatoare a produsului si a bateriilor previne potentialele consecinte negative
pentru sandtatea umana si pentru mediu. Pentru informatii detaliate, contactati serviciul local de eliminare a deseurilor
menajere sau accesati www.milwaukeeinstruments.com (SUA Si CAN) sau
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore utilizdnd acest produs, asigurati-va ca acesta este pe deplin
adecvat pentru aplicatia dvs. specifica si pentru mediul in care este utilizat. Orice modificare introdusa de utilizator la
echipamentul furnizat poate compromite performantele contorului. Pentru siguranta dumneavoastra si a contorului, nu
utilizati sau depozitati contorul in medii periculoase. Pentru a evita deteriorari sau arsuri, nu efectuati masuratori in
cuptoare cu microunde.GARANTIEAcest instrument este garantat impotriva defectelor de materiale si fabricatie pentru
o perioada de 2 ani de la data achizitiei. Electrodul este garantat timp de 6 luni. Aceasta garantie se limiteaza la
repararea sau inlocuirea gratuita daca instrumentul nu poate fi reparat. Daunele cauzate de accidente, utilizare
necorespunzatoare, manipulare sau lipsa intretinerii prescrise nu sunt acoperite de garantie. Daca este nevoie de
service, contactati serviciul tehnic local Milwaukee Instruments. Dacd reparatia nu este acoperita de garantie, veti fi
notificat cu privire la taxele suportate. La expedierea oricarui aparat de masura, asigurati-va ca acesta este ambalat
designul, constructia si aspectul produselor sale fara notificare prealabila.
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SLOVAK

NAVOD NA POUZIVANIE - pH54 PRO Vodotesny pH tester
milwaukeeinstruments.com (USA a CAN)
milwaukeeinst.com

CONDITIONING

Odstrante uzaver a ponorte pH54 do skladovacieho roztoku MA9015 na 2 hodiny, aby sa elektrdda aktivovala.
KALIBRACIA

Odskrutkujte kryt priestoru pre batérie na hornej strane meracieho pristroja a vykonajte jeden z nasledujucich
dvojbodovych kalibraénych postupov podla poZzadovanej aplikacie:

Kalibrdcia na kyselinu pri meraniach pod pH7:

- Ponorte elektrodu do timivého roztoku pH7,01 (M10007).

- Nechajte Udaj stabilizovat a malym skrutkovacom otacajte kalibraénym trimrom ,,7“ v priestore pre batérie, kym sa na
displeji nezobrazi, 7,01“.

- Oplachnite elektrédu vodou z vodovodu a ponorte ju do timivého roztoku pH4,01 (M10004).

- Nechajte udaj stabilizovat a malym skrutkovadom otéadajte kalibraénym trimrom ,4“, kym sa na displeji nezobrazi
4,017

Alkalicka kalibracia pre merania nad pH7:



Ponorte elektrédu do timivého roztoku pH7,01 (M10007).

- Nechajte Udaj stabilizovat a malym skrutkovadom otéadajte kalibraénym trimrom ,7“, kym sa na displeji nezobrazi
,7,01“.

- Oplachnite elektrodu vodou z vodovodu a ponorte ju do timivého roztoku pH10,01 (M10010).

- Nechajte Udaj stabilizovat a malym skrutkovacom otacajte kalibraénym trimrom ,4“, kym sa na displeji nezobrazi
,10,01“.

Nasadte spat kryt priestoru pre batérie.

PREVADZKA

- Odstrante ochranny kryt.

- Zapnite pH54 stlacenim tlacidla ON.

- Ponorte elektrédu do testovaného roztoku.

- Jemne premiesajte a pockajte, kym sa Udaj stabilizuje.

- Po pouziti oplachnite elektrodu vodou, aby sa minimalizovala kontaminacia.

- Elektrédu skladujte s niekolkymi kvapkami skladovacieho (MA9015) alebo pH7 (M10007) roztoku v ochrannom viecku.
- Po pouziti vidy vymenite ochranny kryt.

Na skladovanie nikdy nepouzivajte destilovanu alebo deionizovanu vodu.

VYMENA ELEKTRODY

Elektrodu mozno jednoducho vymenit nasledujicim sp6sobom:

- Odstrante ochranny kryt.

- Odskrutkujte plastovy krdzok na hornej strane elektrédy.

- Vytiahnite pH elektrédu MA73600 a vymerite ju za novu (zarovnajte farebny kolik smerom k strane LCD).
- Pred zaskrutkovanim kruazku sa uistite, Ze tesnenia si na svojom mieste.

VYMENA BATERIE

Pristroj pH54 sa vypne, ked' su batérie prili$ slabé. Ak chcete vymenit batérie, odskrutkujte kryt priestoru pre batérie a
vymerite vsetky tri 1,5 V batérie, pricom davajte pozor na ich polaritu. Pred zaskrutkovanim spat sa uistite, Ze je
tesnenie na svojom mieste.

Batérie by sa mali vymieriat len v priestore bez nebezpecenstva vybuchu a s pouzitim typu batérii uvedeného v tomto
navode na poufZitie.

SPECIFIKACIE

Rozsah 0,0 az 14,0 pH

Rozlisenie 0,01 pH

Presnost (pri 25 °C) +0,1 pH

Kalibracia Manualna, v 2 bodoch prostrednictvom trimrov

pH elektréda MA73600

Prostredie 0 az 50 °C; 100 % relativna vlhkost

Typ batérie 3 x 1,5V, alkalicka

Zivotnost batérie viac ako 1500 hodin nepretrzitého pouzivania

Rozmery 165 x 30 x 30 mm

Hmotnost 80 g

PRISLUSENSTVO
MA73600 - Vymenitelna pH elektréda
M10004B - pH 4,01 timivy roztok, 20 ml vrecko, 25 ks



M10007B - pH 7,01 tImivy roztok, 20 ml vrecko, 25 ks

M10010B - pH 10,01 tImivy roztok, 20 ml vrecko, 25 ks

MA9015 - Roztok na skladovanie elektréd, 230 ml

MA9016 - Roztok na Cistenie elektréd, 230 ml

M10000B - Roztok na oplachovanie elektréd, 20 ml vrecusko, 25 ks

CERTIFIKACIA

Pristroje Milwaukee spliaju eurépske smernice CE.

Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni. S tymto vyrobkom nenakladajte ako s domovym odpadom.
Odovzdajte ho na prisluShom zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia pouzitych batérii. Tento vyrobok obsahuje batérie. Nelikvidujte ich spolu s ostatnym domovym odpadom.
Odovzdajte ich na prislusné zberné miesto na recyklaciu.

Upozornenie: Spravna likvidacia vyrobku a batérii zabranuje moznym negativnym dosledkom na [udské zdravie a Zivotné
prostredie. Podrobné informacie ziskate od miestnej sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo na stranke
www.milwaukeeinstruments.com (USA a CAN) alebo www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Pri
pouzivani tohto vyrobku sa uistite, Ze je Uplne vhodny pre vase konkrétne poufZitie a pre prostredie, v ktorom sa
pouziva. Akdkolvek Uprava dodaného zariadenia vykonana pouzivatelom moze ohrozit vykonnost meracieho pristroja. V
zaujme vasej bezpecnosti a bezpecnosti meraca nepouzivajte ani neskladujte merac v nebezpecnom prostredi. Aby ste
predili poskodeniu alebo popéleniu, nevykonavajte Ziadne merania v mikrovinnych rdrach. 3. ZARUKA Na tento pristroj
sa vztahuje zdruka na materialové a vyrobné vady po dobu 2 rokov od ddtumu zakipenia. Na elektrody sa vztahuje
zéruka 6 mesiacov. Tato zaruka je obmedzena na opravu alebo bezplatnd vymenu, ak sa pristroj neda opravit. Zaruka sa
nevztahuje na poskodenia spdsobené nehodami, nespravnym pouZivanim, manipulaciou alebo nedostatocnou
predpisanou udrzbou. V pripade potreby servisu sa obratte na miestny technicky servis spolo¢nosti Milwaukee
Instruments. Ak sa na opravu nevztahuje zaruka, budete informovani o vzniknutych ndkladoch. Pri preprave
akéhokolvek meracieho pristroja sa uistite, Zze je riadne zabaleny, aby bol Uplne chraneny. spolo¢nost Milwaukee
Instruments si vyhradzuje pravo vylepSovat dizajn, konstrukciu a vzhlad svojich vyrobkov bez predchadzajiceho
upozornenia.
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SLOVENIAN

UPORABNISKI PRAVILNIK - pH54 PRO Vodoodporni pH tester
milwaukeeinstruments.com (ZDA in CAN)
milwaukeeinst.com

KONDICIONIRANJE

Odstranite pokrovcek in za 2 uri potopite pH54 v raztopino za shranjevanje MA9015, da se elektroda aktivira.
KALIBRACIJA

Odvijte pokrovcek prostora za baterije na vrhu merilnika in izvedite enega od naslednjih dvotockovnih kalibracijskih
postopkov glede na zahtevano uporabo:

Kalibracija na kislino za meritve pod pH7:

- Potopite elektrodo v pufrsko raztopino pH7,01 (M10007).

- Pocakajte, da se odcitek stabilizira, in z majhnim izvijacem zavrtite kalibracijski trimer ,7“ v predalu za baterije, dokler
se na zaslonu ne prikaze ,7,01“.

- Izperite elektrodo z vodo iz pipe in jo potopite v pufrsko raztopino pH4,01 (M10004).

- Pocakajte, da se odcitek stabilizira, in z majhnim izvijatem obracajte kalibracijski trimer ,,4“, dokler se na zaslonu ne



prikaze ,4,01“.

Alkalna kalibracija za meritve nad pH7:

Potopite elektrodo v pufrsko raztopino pH7.01 (M10007).

- Pocakajte, da se odcitek stabilizira, in z majhnim izvijacem obracajte kalibracijski trimer ,,7“, dokler se na zaslonu ne
prikaze ,7,01“.

- Izperite elektrodo z vodo iz pipe in jo potopite v pufrsko raztopino pH10,01 (M10010).

- Pocakajte, da se odcitek stabilizira, in z majhnim izvijaéem obracajte kalibracijski trimer ,4“, dokler se na zaslonu ne
prikaze ,10,01“.

Namestite pokrovcéek prostora za baterije.

DELOVANJE

- Odstranite zascitni pokrovcek.

- S pritiskom na tipko ON vklopite pH54.

- Potopite elektrodo v raztopino, ki jo Zelite preskusiti.

- NeZno premesajte in pocakajte, da se odcitek ustali.

- Po uporabi sperite elektrodo z vodo, da zmanjSate onesnazenje.

-V zascitnem pokrovcku shranite elektrodo z nekaj kapljicami raztopine za shranjevanje (MA9015) ali pH7 (M10007).

- Po uporabi vedno zamenjajte zascitni pokrovcek.

Za shranjevanje nikoli ne uporabljajte destilirane ali deionizirane vode.

ZAMENJAVA ELEKTROD

Elektrodo lahko preprosto zamenjate na naslednji nacin:

- Odstranite zascitni pokrovéek.

- Odvijte plasti¢ni obrocek na vrhu elektrode.

- lzvlecite elektrodo MA73600 pH in jo zamenjajte z novo (poravnajte barvni zati¢ proti strani LCD).
- Pred privijanjem obroca se prepricajte, da so tesnila na mestu.

ZAMENJAVA BATERIJE

Naprava pH54 se izklopi, ko so baterije preSibke. Za zamenjavo baterij odvijete pokrovéek prostora za baterije in
zamenjate vse tri 1,5V baterije, pri cemer bodite pozorni na njihovo polarnost. Preden privijte pokrovéek nazaj, se
prepricajte, da je tesnilo na svojem mestu.

Baterije lahko zamenjate le na nenevarnem obmocju z uporabo tipa baterije, ki je naveden v tem priro¢niku z navodili.
SPECIFIKACIE

Razpon od 0,0 do 14,0 pH

Locljivost 0,01 pH

Natancnost (pri 25 °C) £0,1 pH

Kalibracija Ro¢no, na 2 tockah s pomocjo trimerjev

pH-elektroda MA73600

Okolje 0 do 50 °C; 100 % RH

Vrsta baterije 3x 1,5V, alkalna

Zivljenjska doba baterije ve¢ kot 1500 ur neprekinjene uporabe

Dimenzije 165 x 30 x 30 mm

Teza80g

DODATKI
MA73600 - Zamenljiva pH-elektroda



M10004B - pufer pH 4,01, 20 ml vrecka, 25 kosov
M10007B - pH 7,01 pufr, 20 ml vrecke, 25 kosov
M10010B - pH 10,01 pufr, 20 ml vrecke, 25 kosov
MA9015 - Raztopina za shranjevanje elektrod, 230 ml

MA9016 - Raztopina za CiS€enje elektrod, 230 ml
M10000B - Raztopina za izpiranje elektrod, 20 ml vrecke, 25 kosov

CERTIFIKACIA

Instrumenti Milwaukee so skladni z evropskimi direktivami CE.

Odstranjevanje elektricne in elektronske opreme. S tem izdelkom ne ravnajte kot z gospodinjskimi odpadki. Oddajte ga
na ustrezni zbirni tocki za recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme.

Odstranjevanje odpadnih baterij. Ta izdelek vsebuje baterije. Ne odlagajte jih skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Oddajte jih na ustrezno zbirno mesto za recikliranje.

Upostevajte: pravilno odstranjevanje izdelka in baterij preprecuje morebitne negativne posledice za zdravje ljudi in
okolje. Za podrobne informacije se obrnite na lokalno sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali obiscite spletno
stran www.milwaukeeinstruments.com (ZDA in CAN) ali www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore. Ce
uporabljate ta izdelek, se prepricajte, da je v celoti primeren za dolo¢eno uporabo in za okolje, v katerem se uporablja.
Vsaka sprememba, ki jo uporabnik vnese v dobavljeno opremo, lahko ogrozi delovanje merilnika. Zaradi svoje varnosti
in varnosti merilnika ga ne uporabljajte in ne shranjujte v nevarnem okolju. V izogib poSkodbam ali opeklinam ne
izvajajte nobenih meritev v mikrovalovnih pecicah.GARANCIJATa merilnik ima garancijo za napake v materialu in izdelavi
za obdobje 2 let od datuma nakupa. Garancija za elektrode velja 6 mesecev. Ta garancija je omejena na popravilo ali
brezplacno zamenjavo, e instrumenta ni mogoce popraviti. Garancija ne krije poskodb zaradi nesrec, napacne uporabe,
posegov ali pomanijkljivega predpisanega vzdrievanja. Ce je potrebno servisiranje, se obrnite na lokalno tehni¢no sluzbo
podjetja Milwaukee Instruments. Ce popravilo ni zajeto v garanciji, boste obve$éeni o nastalih strogkih. Pri posiljanju
katerega koli merilnika se prepricajte, da je ustrezno zapakiran za popolno zascito. druzba Milwaukee Instruments si
pridrZuje pravico do izboljSav v zasnovi, konstrukciji in videzu svojih izdelkov brez predhodnega obvestila.
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SPANISH

MANUAL DEL USUARIO - pH54 PRO Waterproof pH Tester
milwaukeeinstruments.com (USA & CAN)
milwaukeeinst.com

ACONDICIONAMIENTO

Quite la tapa y sumerja el pH54 en la solucion de almacenamiento MA9015 durante 2 horas para activar el electrodo.
CALIBRACION

Desenrosque la tapa del compartimiento de la bateria en la parte superior del medidor y realice uno de los siguientes
procedimientos de calibracidn de dos puntos, segun la aplicacion requerida:

Calibracién acida para mediciones por debajo de pH7:

- Sumergir el electrodo en solucién tampdn pH7.01 (M10007).

- Deje que la lectura se estabilice y con un destornillador pequeiio gire el trimmer de calibracién «7» dentro del
compartimento de la pila hasta que la pantalla muestre «7.01».

- Enjuague el electrodo con agua del grifo y sumérjalo en la solucién tampdn pH4.01 (M10004).

- Deje que la lectura se estabilice y con un destornillador pequefio gire el trimmer de calibracién «4» hasta que la
pantalla muestre «4.01».



Calibracién alcalina para mediciones por encima de pH7:

Sumerja el electrodo en solucién tampdn pH7.01 (M10007).

- Deje que la lectura se estabilice y con un destornillador pequefio gire el trimmer de calibracién «7» hasta que la
pantalla muestre «7.01».

- Enjuague el electrodo con agua del grifo y sumérjalo en solucién tampdén pH10.01 (M10010).

- Deje que la lectura se estabilice y con un destornillador pequefio gire el trimmer de calibracién «4» hasta que la
pantalla muestre «10.01».

Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las pilas.

FUNCIONAMIENTO

- Quite la tapa protectora.

- Encienda el pH54 pulsando la tecla ON.

- Sumerja el electrodo en la solucién a comprobar.

- Agite suavemente y espere a que se estabilice la lectura.

- Después del uso, enjuague el electrodo con agua para minimizar la contaminacién.

- Guarde el electrodo con unas gotas de solucion de almacenamiento (MA9015) o pH7 (M10007) en la tapa protectora.

- Vuelva a colocar siempre la tapa protectora después de su uso.

No utilice nunca agua destilada o desionizada para el almacenamiento.

SUSTITUCION DEL ELECTRODO

El electrodo puede sustituirse facilmente de la siguiente manera:

- Retire la tapa protectora.

- Desenrosque el anillo de plastico de la parte superior del electrodo.

- Extraiga el electrodo de pH MA73600 y sustitiyalo por uno nuevo (alineando la patilla de color hacia el lado de la
pantalla LCD).

- Asegurese de que las juntas estan en su sitio antes de volver a enroscar el anillo.

REEMPLAZO DE LA BATERIA

El pH54 se apagara cuando las pilas estén demasiado débiles. Para reemplazar las pilas, desenrosque la tapa del
compartimiento de las pilas y reemplace las tres pilas de 1.5V prestando atencién a su polaridad. Aseglrese de que la
junta estd en su lugar antes de volver a enroscar la tapa.

Las pilas sélo deben sustituirse en una zona no peligrosa utilizando el tipo de pila especificado en este manual de
instrucciones.

ESPECIFICACIONES

Rango 0,0 a 14,0 pH

Resolucion 0,01 pH

Precision (@25 °C) +0,1 pH

Calibracién Manual, en 2 puntos mediante trimmers

Electrodo de pH MA73600

Entorno 0 a 50 °C; 100% HR

Tipo de pila3x 1,5V, alcalina

Duracién de la pila mds de 1500 horas de uso continuo

Dimensiones 165 x 30 x 30 mm

Peso 80 g

ACCESORIOS



MA73600 - Electrodo de pH sustituible

M10004B - Tampdn pH 4.01, sobre de 20 ml,25 uds.

M10007B - Tampdn pH 7,01, bolsa 20 ml, 25 uds.

M10010B - Solucién tampdn pH 10.01, bolsa de 20 ml, 25 uds.

MA9015 - Solucién de almacenamiento de electrodos, 230 ml

MA9016 - Solucion de limpieza de electrodos, 230 ml

M10000B - Solucidén de enjuague de electrodos, sobre de 20 ml, 25 uds.

CERTIFICACION

Los instrumentos Milwaukee cumplen con las Directivas Europeas CE.

Eliminacion de equipos eléctricos y electronicos. No trate este producto como basura doméstica. Entréguelo en el punto
de recogida adecuado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrdnicos.

Eliminacion de pilas usadas. Este producto contiene pilas. No las tire junto con otros residuos domésticos. Entréguelas
en el punto de recogida adecuado para su reciclaje.

Atencion: la eliminacion correcta del producto y de las pilas evita posibles consecuencias negativas para la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener informacién detallada, pdngase en contacto con su servicio local de
eliminacion de residuos domésticos o visite ~www.milwaukeeinstruments.com (EE.UU. y CAN) o
www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore utilizando este producto, aseglurese de que es totalmente
adecuado para su aplicacién especifica y para el entorno en el que se utiliza. Cualquier modificacién introducida por el
usuario en el equipo suministrado puede comprometer las prestaciones del medidor. Por su seguridad y la del medidor,
no utilice ni almacene el medidor en entornos peligrosos. Para evitar dafios o quemaduras, no realice ninguna medicion
en hornos microondas.GARANTIAEste instrumento estd garantizado contra defectos de materiales y fabricacién por un
periodo de 2 afos a partir de la fecha de compra. El electrodo tiene una garantia de 6 meses. Esta garantia se limita a la
reparaciéon o sustitucion gratuita si el instrumento no puede ser reparado. Los dafios debidos a accidentes, uso
indebido, manipulacién o falta de mantenimiento prescrito no estan cubiertos por la garantia. Si es necesaria una
reparacién, péngase en contacto con el servicio técnico local de Milwaukee Instruments. Si la reparacidon no esta
cubierta por la garantia, se le notificaran los gastos incurridos. Milwaukee Instruments se reserva el derecho de realizar
mejoras en el disefio, construccion y apariencia de sus productos sin previo aviso.
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ANVANDARHANDBOK - pH54 PRO Vattentit pH-testare
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KONDITIONERING

Ta av locket och sénk ned pH54 i MA9015 foérvaringslosning i 2 timmar for att aktivera elektroden.

KALIBRERING

Skruva loss locket till batterifacket pd matarens ovansida och utfér en av féljande tvapunktskalibreringar, beroende pa
anvandningsomrade:

Syrakalibrering for matningar under pH7:

- Sank ner elektroden i buffertlésning pH7.01 (M10007).

- Lat avlasningen stabiliseras och vrid med en liten skruvmejsel pa kalibreringstrimmern ”7” i batterifacket tills displayen
visar ”7.01”.

- Skolj elektroden med kranvatten och sank ned den i buffertlésningen pH4.01 (M10004).



- Lat avlasningen stabilisera sig och vrid med en liten skruvmejsel pa kalibreringstrimmern ”4” tills displayen visar
”4.01".

Alkalisk kalibrering for matningar éver pH7:

Sank ner elektroden i buffertlosning pH7,01 (M10007).

- Lat avlasningen stabiliseras och vrid med en liten skruvmejsel pa kalibreringstrimmern ”7” tills displayen visar ”7.01".
- Skolj elektroden med kranvatten och sank ned den i buffertlésningen pH10.01 (M10010).

- Lat avlasningen stabiliseras och vrid med en liten skruvmejsel pa kalibreringstrimmern ”4” tills displayen visar 710.01”.
Satt tillbaka locket till batterifacket.

ANVANDNING

- Ta bort skyddslocket.

- Sl& pa pH54 genom att trycka pa ON-knappen.

- Sank ner elektroden i den 16sning som ska testas.

- Rér om forsiktigt och vanta tills avlasningen stabiliseras.

- Skolj elektroden med vatten efter anvandning for att minimera kontaminering.

- Forvara elektroden med nagra droppar férvaringslosning (MA9015) eller pH7-16sning (M10007) i skyddslocket.

- Satt alltid tillbaka skyddslocket efter anvandning.

Anvand aldrig destillerat eller avjoniserat vatten for forvaringsandamal.

BYTE AV ELEKTROD

Elektroden kan enkelt bytas ut pa féljande satt:

- Ta av skyddslocket.

- Skruva loss plastringen pa elektrodens ovansida.

- Dra ut MA73600 pH-elektroden och ersatt den med en ny (rikta in den fargade stiftet mot LCD-sidan).
- Kontrollera att packningarna sitter pa plats innan du skruvar tillbaka ringen.

BYTE AV BATTERI

pH54 kommer att stdngas av nar batterierna ar for svaga. For att byta ut batterierna skruvar du bort locket till
batterifacket och satter i alla tre 1,5V-batterierna och observerar deras polaritet. Se till att packningen sitter pa plats
innan du skruvar tillbaka locket.

Batterierna far endast bytas ut i ett riskfritt omrade med den batterityp som anges i den har bruksanvisningen.
SPECIFIKATIONER

Intervall 0,0 till 14,0 pH

Uppldsning 0,01 pH

Noggrannhet (@25 °C) £0,1 pH

Kalibrering Manuell, vid 2 punkter genom trimmers

pH-elektrod MA73600

Miljé 0 till 50 °C; 100% RH

Batterityp 3 x 1,5V, alkalisk

Batteritid mer dan 1500 timmar vid kontinuerlig anvandning

Matt 165 x 30 x 30 mm

Vikt 80 g

TILLBEHOR
MA73600 - Utbytbar pH-elektrod
M10004B - pH 4.01 buffert, 20 ml pase,25 st.



M10007B - pH 7,01 buffert, 20 ml pase,25 st.
M100108B - pH 10,01 buffert, 20 ml pase, 25 st.
MA9015 - Férvaringslosning for elektroder, 230 ml
MA9016 - Rengdringsldsning for elektroder, 230 ml
M10000B - Elektrodskoljlésning, 20 ml pase, 25 st.

CERTIFIERING

Milwaukee Instruments dverensstammer med de europeiska CE-direktiven.

Bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning. Behandla inte denna produkt som hushallsavfall. Limna den till
lamplig insamlingsplats f6r atervinning av elektrisk och elektronisk utrustning.

Bortskaffande av forbrukade batterier. Denna produkt innehaller batterier. Kassera dem inte tillsammans med annat
hushallsavfall. Limna dem till en lamplig insamlingsplats for atervinning.

Observera: Korrekt avfallshantering av produkten och batterierna férhindrar potentiella negativa konsekvenser for
manniskors halsa och miljon. For mer information, kontakta din lokala avfallshantering eller ga till
www.milwaukeeinstruments.com (USA & CAN) eller www.milwaukeeinst.com.RECOMMENDATIONBefore nar du
anvander denna produkt, se till att den ar helt Iamplig for din specifika applikation och for den miljo dar den anvands.
Alla d@ndringar som anvandaren gér pa den medféljande utrustningen kan dventyra matarens prestanda. For din och
matarens sdkerhet far du inte anvanda eller forvara mataren i farliga miljoer. For att undvika skador eller bréannskador,
utfor inga matningar i mikrovagsugnar.GARANTIDetta instrument garanteras mot material- och tillverkningsfel under en
period av 2 ar fran inkdpsdatum. Elektroden &r garanterad i 6 manader. Denna garanti ar begransad till reparation eller
kostnadsfri ersattning om instrumentet inte kan repareras. Skador pa grund av olyckor, felaktig anvandning,
manipulering eller brist pa foreskrivet underhall tiacks inte av garantin. Om service kravs, kontakta din lokala Milwaukee
Instruments tekniska service. Om reparationen inte tacks av garantin, kommer du att meddelas om de kostnader som
uppstar. Milwaukee Instruments férbehaller sig ratten att gora forbattringar i design, konstruktion och utseende av sina
produkter utan foregdende meddelande.
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